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Xplore Technologies® a fait tout son possible pour garantir la precision et la 
completude du present document, toutefois, du fait des efforts de 
developpement continus pour ameliorer constamment les capacites de nos 
produits, nous ne sommes pas en mesure de garantir la precision du contenu 
du present document. Nous declinons toute responsabilite pour les erreurs, les 
omissions ou les modifications a venir dans le present document. 

Xplore et le logo Xplore sont des marques deposees de Xplore Technologies 
Corp. ; iX104, iX104C 2 , iX104C 2 Tablet PC et iX104C 2 Dual Mode sont des 
marques commerciales de Xplore Technologies Corp. 

Kensington et MicroSaver sont des marques deposees du Kensington 
Technology Group. 

Microsoft est une marque deposee de Microsoft Corporation. Windows 2000 
Professionnel, Windows XP Professionnel et Windows XP Tablet PC Edition 
sont des marques commerciales de Microsoft Corporation. 

PCMCIA et CardBus sont des marques deposees de la Personal Computer 
Memory Card International Association. 

Intel, Pentium et SpeedStep sont des marques deposees de Intel Corporation. 

Wi-Fi est une marque commerciale de la Wireless Ethernet Compatibility 
Alliance (WECA). 


FireWire est une marque deposee de Apple Computer, Inc. 

ISODAMP est une marque deposee de Aearo Company. 

Tous les autres marques, noms de produits, noms de societes, marques 
commerciales et marques de service mentionnes dans le present document 
sont la propriety de leurs societes respectives. 

Copyright © 2003-2007 Xplore Technologies Corp. Tous droits reserves. 
Aucune partie de la presente publication ne peut etre copiee, reproduite ou 
traduite sans le consentement ecrit prealable de Xplore Technologies. Aucune 
partie de la presente publication ne peut etre stockee ou transmise sous un 
format electronique, quel qu'il soit, sans le consentement prealable de Xplore 
Technologies. Toute utilisation non autorisee constitue une violation des lois 
de copyright. 


Model Number 


F© 


Tested To Com| 


iply 

With FCC Standard 
FOR HOME OR OFFICE USE 


N° de reference : 95-01030 
Edition : deuxieme, janvier 2007 

DECLARATION DE CONFORMITE en accord avec la Partie 15 des regies 
de la FCC 
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Get appareil est conforme a la Partie 15 des regies de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet 
appareil ne peut pas provoquer d'interferences nuisibles et (2) Cet 
appareil doit accepter les interferences regues, y compris celles 
risquant de perturber son fonctionnement. 

y AVERTISSEMENT 

Les changements ou les modifications apportes a cette unite qui ne 
sont pas expressement approuves par la partie responsabie de la 
conformite peuvent annuier le droit de I'utilisateur a se servir de cet 
equipement. 

Pour de plus amples informations sur les regies de la FCC et leur 
applicability au iX104, consultez 1'Annexe E, “Avis des agences.” 

Informations sur la garantie 

La Tablet PC iX104C 2 et la iX104C 2 Dual Mode beneficient 
d'une garantie limitee internationale standard de 36 mois. Une 
garantie limitee internationale etendue peut etre souscrite. 
Consultez le kit d'entretien inclus avec votre ordinateur pour 
connaitre les termes et les conditions de la garantie. 
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Informations importantes sur la securite 

Avant d'utiliser la Tablet PC iX104C 2 ou la iX104C 2 Dual Mode (ci-apres 
denommees la tablette ), lisez attentivement les instructions de securite ci- 
dessous et les instructions de fonctionnement contenues dans le present manuel. 
La non-observation de toutes ces instructions annulera la garantie 
limitee et pourra entrainer la suspension ou le deni des services pour le 
contrevenant, ou une action judiciaire, ou bien les deux. 

Respectez les reglementations speciales regissant l'utilisation de la tablette et si 
elle est activee radio, eteignez-la toujours dans des zones ou les appareils radio 
sont interdits ou lorsque l'appareil radio risque de provoquer des interferences 
ou de faire courir un danger. 

Observez toujours les lois et reglementations de securite se rattachant a 
l'utilisation des telephones cellulaires et des radios bidirectionnelles car ces 
lois et ces reglementations s'appliquent generalement a l'utilisation de la 
tablette activee sans fil. 

Respectez toutes les restrictions sur l'utilisation de l'equipement radio dans les 
depots de carburant (zones de stockage et de distribution de carburant), les 
usines de produits chimiques et dans tous les sites oil des operations de 
dynamitage sont en cours ou dans tout endroit ou des restrictions sont 
imposees sur les transmissions radio. 

Eteignez la tablette lorsque vous vous trouvez dans un avion. La tablette n'a 
pas requ l'approbation de la FAA pour une utilisation dans un avion. Les effets 
de l'utilisation de la tablette dans un avion sont inconnus. L'utilisation de la 
tablette dans un avion peut fausser les instruments, les communications et les 
performances de l'avion, perturber le reseau et etre illegale. 

L'utilisation de la tablette activee sans fil peut perturber le fonctionnement 
d'appareils medicaux mal proteges comme les stimulateurs cardiaques. Consultez 
un medecin ou le fabricant de l'appareil medical si vous avez des questions. 

Les signaux radio emis par votre tablette ne generont pas le fonctionnement 
de la majorite des equipements modernes, mais certains equipements 
electroniques, y compris les systemes automobiles, risquent de ne pas etre 
proteges contre les signaux radio emis par votre tablette. Contactez le 
fabricant de votre vehicule motorise ou le representant du fabricant pour 
determiner si l'utilisation de la tablette posera des problemes de securite. 
Evitez d'utiliser la tablette dans une situation qui necessite votre attention 
pleine et entiere, comme lorsque vous conduisez un vehicule. Si vous devez 
utiliser votre tablette alors que vous conduisez, demandez a un passager de 
l'utiliser a votre place ou trouvez un endroit sur pour garer votre vehicule. 
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A VERTISSEMENT 

y Utilisez uniquement les types de batterie mentionnes dans le 
present manuel. L'utilisation d'un autre type de batterie peut se 
reveler dangereuse et desactiver la tablette. 

y A VERTISSEMENT 

N'utilisez pas de station ou d'autre accessoire ou equipement qui 
n ‘est pas fabrique ou fourni par Xplore ou par un fournisseur agree 
d'accessoires Xplore. L'utilisation d'un accessoire ou d'un 
equipement non fourni ou approuve par Xplore pour une utilisation 
avec la tablette n'est pas autorisee car elle peut etre source de 
danger. 

Utilisez la tablette uniquement depuis le type de source 
d'alimentation indique sur l'etiquette de marquage (voir page 56 
pour plus d'informations sur la batterie et l'alimentation 
electrique). Acheminez les cordons d'alimentation electrique de 
sorte que personne ne puisse leur marcher dessus ou qu'ils ne 
puissent pas etre pinces par des objets places sur eux ou contre 
eux. Pretez une attention toute particuliere aux cordons au niveau 
des fiches et des prises de courant, et au point ou les cordons 
sortent de la tablette ou de sa station. Ne surchargez pas les prises 
murales, les rallonges ou les prises de courant integrates sous 
peine de provoquer un incendie ou une decharge electrique. 

Debranchez la tablette et presentez la tablette et la station pour 
entretien a un personnel de service qualifie si l'une des conditions 
suivantes est reunie : 

■ Le cordon ou la fiche d'alimentation electrique est 
endommage. 

■ La tablette ou la station ne fonctionne pas normalement 
lorsque vous suivez les instructions du present manuel. 

■ La tablette ou la station presente un changement net au 
niveau de ses performances. 

Reglez uniquement les commandes qui font l'objet d'instructions 
dans le present manuel. Le reglage incorrect d'autres commandes 
peut provoquer des dommages et necessiter de longues heures de 
travail par un technicien qualifie pour retablir le fonctionnement 
normal de la tablette ou de la station. 
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ATTENTION 

Evitez tout contact physique prolonge avec les surfaces metalliques apparentes 
a I'avant et a i'arriere de la tablette. Tandis que la tablette peut ne pas sembler 
chaud au toucher, si vous maintenez un contact physique avec la tablette 
pendant un certain temps (par exemple, si vous posez la tablette sur vos 
genoux pendant longtemps), votre peau peut etre blessee par une faible 
chaleur. Faites en outre preuve de prudence lorsque vous retirez une carte PC 
ayant ete utiiisee pendant longtemps car elle peut etre chaude. 
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Bienvenue 


Merci d'utiliser la Tablet PC Xplore Technologies® iX104C 2 ™, la 
tablette robuste confue, testee et fabriquee pour relever les defis 
environnementaux et physiques reels auxquels sont confrontes les 
travailleurs mobiles d'aujourd'hui. La iX104C 2 fonctionne non seulement 
comme vous le souhaitez, mais peut egalement supporter sans peine 
une utilisation quotidienne intensive. La conception de la iX104C 2 est 
basee sur des annees d'experience dans les applications mobiles robustes. 

Une technologie de pointe, une conception innovante et un boitier 
solide ne constituent que quelques-uns des points marquants de votre 
systeme iX104C 2 . Tout aussi important est l'engagement pris par 
Xplore pour vous traiter avec le merne respect et la meme honnetete 
dont vous faites preuve avec vos clients et vos pairs chaque jour. 
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Bienvenue 


Destinataires du present manuel 


Le present manuel fournit des instructions sur l'utilisation des 
tablettes Xplore Technologies iX104C 2 . 



Ce manuel part du principe que vous possedez une experience de base 
en matiere d'ordinateurs et de Microsoft® Windows®. 
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Bienvenue 


A propos de votre ordinateur 


La iX104C 2 est une Tablet PC haute performance qui s'execute sur le 
systeme d'exploitation Microsoft Windows XP® Professional Tablet 
PC Edition. 

La methode que vous utilisez pour controler la tablette depend du 
modele de tablette. 


Modele de tablette 

Numeriseur graphique/ 
Ecran tactile 

Methode de controle 

iX104C2 Tab | et PC 

Numeriseur graphique 

Stylet ameliore special (inclus 
avec la tablette) 

iX104C 2 D ua | Mode 

Numeriseur graphique et 
ecran tactile combines 

• Stylet ameliore special (inclus 
avec la tablette) 



• Le doigt 



• Un dispositif de pointage 
approprie 


Toutes les tablettes iX104C 2 ont ete conpues et testees pour satisfaire 
aux norrnes militaires pour les extremes environnementaux (MIL 
STD 81 OF). Votre tablette integre les fonctions suivantes qui la 
rendent exceptionnellement robuste et durable : 

■ Un boitier en magnesium dense, resistant et durable 

■ Des cadres et des cavites en magnesium multicouches interieurs 
et exterieurs 

■ Les materiaux anti-choc ISODAMP® du systeme d'amortissement 
brevete et des mecanismes de protection des joints 

■ Un disque dur isole contre les chocs 

■ Des antennes LAN et WAN sans fil integrees protegees pour le 
fonctionnement bimode 
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Bienvenue 


■ Une memoire, des cables et des connecteurs solidement verrouilles 

■ Un systeme de gestion thermique proprietaire 

Contenu de I'emballage 

Verifiez que votre emballage comprend les elements suivants : 

■ Guide de demarrage rapide 

■ Pack batterie 

■ Cordon d'alimentation 

■ Adaptateur secteur 

■ Stylet 

■ Attache de stylet 

■ Tablette a stylet iX104C 2 

■ Kit d'informations sur la garantie 

■ Le present manuel 

Accessoires optionnels 

L'emballage comprend egalement les accessoires optionnels que vous 
avez commandes. 

Accessoires optionnels 


Options de stations d'accueil 

• Station d'accueil de bureau X-Stand 

• Station d'accueil de vehicule X-Dock 
Etuis de transport 

• Etui de transport a bandouliere 

• Etui portefeuille en cuir 
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Bienvenue 


Accessoires optionnels (suite) 


Options de stockage 

• Lecteur de disquettes USB externe 

• Lecteur de CD-ROM USB externe 

Memoire 

• Disque dur robuste 2,5 pouces 80 Go 

Options d'alimentation 

• Adaptateur secteur avec cordon pour les Etats-Unis 

• Pack batterie principal (42 watt heures) 

• Pack batterie a duree de vie etendue (56 watt 
heures) 

• Adaptateur auto (adaptateur pour allume-cigares) 
Accessoires supplementaires 

• Mini clavier USB souple (83 touches) 

• Mini clavier USB solide a retroeclairage (83 touches) 

• Protections pour ecran (bipack) 

• Stylet actif 

• Attache de stylet 


Manuel d'utilisation de la tablette iX104C 2 


19 




ixl04 handbook for pdfFRA.book Page 20 Tuesday, May 15, 2007 1:29 PM 


Bienvenue 


Pour contacter Xplore 


Si vous avez achete votre tablette aupres d'un revendeur Xplore agree, 
contactez ce dernier pour l'entretien et le support technique. 

Si vous avez achete votre tablette directement aupres de Xplore, 
utilisez l'une des methodes suivantes pour contacter Xplore pour 
l'entretien et le support technique : 


Numero vert (Etats-Unis) 

+1-866-296-8541, poste 222 

Telecopie 

+1-512-336-7791 

E-mail 

customersupport@xploretech.com 

Site Web 

http://www.xploretech.com 


Avant de contacter Xplore, tenez les informations ci-dessous a 
disposition pour que le representant du support clients puisse vous 
apporter rapidement une solution : 


Nom du produit: iX104C 2 

Le numero de serie figure Num e ro de sdrje du produit 

au dos de la tablette. - 

Voir page 22. Date d'achat 

Conditions dans lesquelles le probleme est apparu 

Tout message d'erreur affiche 

Peripheriques connectes, le cas echeant 
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Pour commencer 


Le present chapitre vous offre une vue d'ensemble de votre tablette et 
inclut un guide de demarrage rapide portant sur les touches de la tablette. 


Familiarisation avec votre tablette 


Pour plus d'informations sur 
chaque composant, 
reportez-vous au chapitre 2. 


La presente section indique les emplacements de certains des 
composants primordiaux de votre tablette. 

Fonctions et commandes 


Vue avant 



capteur de 
lumiere 
amblante 
haut-parleur 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Microphone integre : vous permet d'emettre du son mono. Inclut la 
neutralisation du bruit. 

Interrupteur de reinitialisation : vous permet d'arreter l'ordinateur 
lorsque Futilisation de la touche Mise en marche/Arret n'est pas 
efficace (voir page 37). 

Haut-parleurs : vous permettent d'ecouter des fichiers audio stereo. 
Clos pour assurer une protection contre l'environnement. 

Capteur de lumiere ambiante : controle automatiquement la quantite 
de retroeclairage envoyee vers l'ecran. Offre une luminosite optimale 
pour les conditions d'eclairage dans lesquelles vous travaillez. 

Vue arriere 



etiquette des 
numeros de 
conformite et 
de serie 

pack batterie 
amovible 

loquet de 
degagement 
de la batterie 


bouton 

de 

verrouillage 
de la 
batterie 


Etui d'ecoulement d'air cycle : etui en magnesium couvrant la baie 
de transfert thermique qui gere le deplacement de chaleur hors de 


l'ordinateur. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Protections antenne : pour les modeles LAN et WAN sans fil 
optionnels, permettent de proteger et de securiser les antennes radio 
(accessibles uniquement par un personnel de service agree). 

Stylet : le principal dispositif que vous utiliserez pour saisir des 
donnees et controler les applications (en lieu et place d'une souris ou 
d'un clavier). Egalement appele stylo electronique. Voir « Utilisation 
du stylet », page 42. 

Support de stylet : offre un emplacement pour poser le stylet lorsque 
vous ne l'utilisez pas. 

Loquet de degagement de la batterie : permet d'acceder a la batterie. 

Bouton de verrouillage de la batterie : fixe la batterie dans la tablette. 

Pack batterie amovible : batterie alimentant l'ordinateur lorsque ce 
type d'alimentation est necessaire. 

Etiquette des numeros de conformite et de serie : comporte les 
numeros de conformite reglementaire et le numero de serie unique de 
l'ordinateur. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Vue superieure 

bouton Marche/Arret/ 



Bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise : appuyez sur le bouton 
pour mettre l'ordinateur sous ou hors tension, ou pour suspendre ou 
reprendre son fonctionnement. 

Orifices d'ecoulement d'air : permettent d'eviter une surchauffe de 
l'ordinateur en expulsant de force la chaleur hors de l'ordinateur 
(ne bouchez pas les orifices). 

Socket SIM et antenne Bluetooth : retirez cette protection pour 
acceder aux equipements optionnels suivants : 

■ Carte SIM pour votre radio GPRS 

■ Antenne Bluetooth 

Fente du verrou Kensington™ : connecteur destine au cable de 
securite optionnel compatible Kensington MicroSaver . 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Vue inferieure 



Les connecteurs situes sur la partie inferieure de l'ordinateur se 
trouvent derriere les portes exterieures. 


Les stations de bureau et 
de vehicule optionnelles 
integrent des ports USB 
supplementaires. Voir 
« Accessoires optionnels », 
page 18. 


Connecteur d'alimentation : pour l'adaptateur secteur ou 
l'adaptateur auto optionnel (voir « Accessoires optionnels », page 18). 

Ports USB 2.0 : pour des peripheriques Universal Serial Bus 
(conformes a la norme USB revision 2.0). 

Connecteur de casque : pour les casques ou haut-parleurs stereo. 

Connecteur de microphone : pour un microphone exteme. 

Connecteur LAN et modem double : pour connecter : 

■ un connecteur RJ-45 standard a la carte LAN (reseau local) 
interne de la tablette 

ou 

■ un connecteur RJ-11 standard a un modem interne optionnel. 


Connecteur de moniteur externe : pour un moniteur ou une tablette 
de projection exteme. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Vue de droite 


protections 



Contactez votre revendeur 
pour obtenir des 
informations surle module 
d'extension XPL et sur le 
cable de securite 


Protections : fabriquees dans un materiau solide. Levees pour 
proteger l'ordinateur contre tout dommage eventuel. 

Port d'extension XPL : un port USB avec protocole conforme vous 
permettant de connecter un module d'extension encliquetable XPL 
pour les peripheriques qui acceptent les connecteurs repondant au 
protocole USB. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Vue de gauche 



Voir « Accessoires 
optionneis », page 18. 


Connecteur d'ancrage : vous permet de connecter la station 
d'accueil de bureau X-Stand ou la station d'accueil de vehicule 
X-Dock optionnelle. 

Prises de courant a tige de guidage : permettent une connexion 
securisee de la station X-Stand ou de la station X-Dock optionnelle. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Voyants DEL 


Les voyants DEL affichent l'etat des fonctions du systeme comme les 
niveaux d'alimentation et de batterie. 



Le tableau suivant definit les divers etats des voyants DEL. 


Tableau 1 Voyant DEL d'etat 


Mode/Etat 

Etat des voyants 
DEL 

Signification 

Etat Marche 

vert, continu 

L'ordinateur est sous tension, pret a etre 
utilise et fonctionne normalement. La batterie 
est pleinement chargee. 

Charge 

vert, clignotant 

L'adaptateur secteur est branche et la batterie 
est en charge. 

Etat Arret 

arret (pas de lumiere) 

L'ordinateur est hors tension. 

Mode 

Suspension 

jaune, continu 

L'ordinateur est sous tension et se trouve en 
mode Suspension ou Mise en prolongee. 

Controle 

thermique 

jaune, clignotant 

L'ordinateur est sous tension et se trouve en 
mode Prechauffage, avec I'ecran LCD et le 
retroeclairage eteints. Une fois le systeme 
prechauffe a un niveau sur, I'ecran LCD et le 
retroeclairage s'allument. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Familiarisation avec votre tablette 


Tableau 1 Voyant DEL d'etat (suite) 


Mode/Etat 

Etat des voyants 
DEL 

Signification 

Etat Marche 

rouge, clignotant 

L'ordinateur est mis sous tension, il est alimente 
par la batterie et le niveau de charge de celle-ci 
se situe a un seuil d'alerte minimum. Branchez 
l'ordinateur sur une source d'alimentation c.a./ 
c.c. ou installez une batterie chargee. 

Etat Marche 

rouge, continu 

• L'ordinateur est sous tension, il est alimente 
par la batterie et le niveau de charge de 
celle-ci a atteint un seuil critique. Branchez 
l'ordinateur sur une source d'alimentation 
c.a./c.c. ou installez une batterie chargee. 

• L'ordinateur presente une defaillance et ne 
peut pas fonctionner normalement 
(contactez votre service d'assistance). 

Tableau 2 Voyant DEL de luminosite 

Mode/Etat 

Etat des voyants 
DEL 

Signification 

Etat Auto 

jaune, continu 

Le controle automatique du retroeclairage est 
active. 

Manuel 

eteint 

Le controle manuel du retroeclairage est active. 

Le retroeclairage est sous votre controle manuel. 
Remarque : II s'agit la de I'etat par defaut de 
l'ordinateur. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Guide de demarrage rapide 


Guide de demarrage rapide 


La presente section constitue un guide de demarrage rapide sur 
l'utilisation des principales fonctions de votre tablette (consultez le 
chapitre 2 pour des informations detaillees). 


Application, Windows et touches d'acces rapide 




Touche Ctrl-Alt-Suppr 
(Sequence de 
demarrage) — 


— Touche 

d'acces \X_xJ' 
rapide 1 



Touche Rotation 

d'ecran — 


Touche 
d'acces 
rapide 2 




Touche 
de fonction 



Touche a bascule 
Windows (Alt-Tab) 


— Touche 
d'acces 
rapide 3 



Menu Demarrer de 
Windows (Ctrl-Echap) 
et touche a bascule 
Windows 


— Touche 
Entree 


30 


Manuel d'utilisation de la tablette iX104C 2 


































































ixl04 handbook for pdfFRA.book Page 31 Tuesday, May 15, 2007 1:29 PM 


Chapitre 1. Pour commencer 

Guide de demarrage rapide 


Tableau 3 Principales touches 


Appuyez sur cette 
touche... 

Pour executer cette fonction 

<2> 

• Se connecter apres avoir termine les taches 
de gestion de I'alimentation, de mise sous 
tension ou de verrouillage et repris le 
fonctionnement. 


• Une fois connecte, lancer le Gestionnaire de 
taches de Windows. 

Effectuez une rotation de I'orientation de 
\DTj) I'ecran entre portrait (vertical) et paysage 

(horizontal). 

(Fn) 

Utilisez cette touche en combinaison avec une 
autre touche pour executer diverses fonctions 
(voir page 32). 


Basculer entre des programmes et/ou des 
fenetres (comme si vous appuyiez sur Alt-Tab 
sur un clavier). 

(D 

Executer les memes fonctions que la 
touche Entree d'un clavier. 


Ouvrir le menu Demarrer de Windows. 

CS> 

Ouvrir I'Aide ou executez une fonction 
differente que vous avez programmee pour 
cette touche. 

(P2) 

Ouvrir Internet Explorer ou executez une 
fonction differente de celle que vous avez 
programmee pour cette touche. 

Ouvrir votre application de messagerie 
(f P3 J) electronique ou executez une fonction 

differente de celle que vous avez programmee 
pour cette touche. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Guide de demarrage rapide 


Tableau 4 Touches du mode Fonction 


Appuyez sur ces 
touches... 

Pour executer cette fonction 

(Jn) 


Baisser la luminosite du retroeclairage de I'ecran LCD. 



Augmenter la luminosite du retroeclairage de I'ecran 

LCD. 

(Fn) 

CEP 

Envoyer I'affichage video vers un moniteur ou une 
tablette de projection relie a I'ordinateur (puis renvoyez- 
le vers I'ordinateur) (cette combinaison de touches n'est 
pas programmable). 

<Fn) i 

CEP 

Fonction par defaut: 

iX104C 2 Tablet PC : ouvrir un programme predefini 
(voir « Programmation des touches d'acces rapide 


pour lancer des applications, ouvrir des documents 
ou acceder a un site Web », page 66). 

iX104C 2 Dual Mode Tablet PC : Selectionner le 
mode Autodetection, ie mode actif ou le mode tactile. 
Ce mode determine le type de dispositifs de saisie 
que vous pouvez utiliser. En mode Autodetection, 
vous pouvez utilisez le stylet, le doigt ou un autre 
dispositif similaire de maniere interchangeable. En 
mode actif, vous ne pouvez utiliser que le stylet. En 
mode tactile, vous pouvez utiliser le doigt ou un autre 
dispositif de pointage similaire (voir I'annexe F). 
ou 

Vous pouvez programmer cette combinaison de 
touches pour executer une fonction differente (voir 
« Programmation des touches d'acces rapide pour 
lancer des applications, ouvrir des documents ou 
acceder a un site Web », page 66). 


Fn) 

<5> 

Fonction par defaut: ouvrir le programme d'etalonnage 
du stylet. Vous pouvez programmer cette combinaison 
de touches pour executer une fonction differente 

(Fn) 

(D 

Executer les memes fonctions que la touche Echap 
d'un clavier. 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Guide de demarrage rapide 


Touches de navigation 


Les illustrations et les tableaux suivants fournissent une reference 
rapide sur l'utilisation des touches de navigation. 

Commandes de navigation avec la tablette en mode Portrait 


defiler 
vers la 
gauche 


de filer vers 
le haut 


joystick 



de filer vers 
la droite 


* 

de filer vers 
le bas 


Appuyez sur la 

touche 

de fonction... 

et deplacez le 
joystick dans 
cette 

direction... 

pour executer cette fonction 

C.Fn) 

t 

Page precedente 

(.Fn) 

l 

Page suivante 

FrP) 

-► 

Maj+Tab 

\ Fn ) 

<- 

Tab 
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Chapitre 1. Pour commencer 

Guide de demarrage rapide 


Commandes de navigation avec la tablette en mode Paysage 


defiler vers le haut 


joystick 


de filer vers 
la gauche 




de filer vers le bas 


de filer vers 
la droite 


Appuyez sur la 

touche 

de fonction... 

et deplacez le 
joystick dans 
cette 

direction... 

pour executer cette fonction 

(.Fn) 

t 

Page precedente 

C.Fn) 

1 

Page suivante 

FrT) 

-► 

Maj+Tab 

C'Fn) 

4 - 

Tab 
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2 Utilisation de la iXI 04C2 


Le present chapitre contient des instructions detaillees sur l'utilisation 
de votre tablette. 


Mise sous tension de I'ordinateur 


1. Verifiez que I'ordinateur est eteint. 


Lorsque I'ordinateur est hors 



2. Verifiez que la batterie est chargee ou que I'ordinateur est 
branche sur une source d'alimentation externe. 

3. Appuyez sur le bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise. 


Bouton Marche/ 
Arret/Suspension/ 
Reprise 



Manuel d'utilisation de la tablette iX104C 2 


35 


























































































ixl04 handbook for pdfFRA.book Page 36 Tuesday, May 15, 2007 1:29 PM 


Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Mise hors tension de I'ordinateur 


Mise hors tension de I'ordinateur 


Lorsque I'ordinateur est en 
mode Suspension, le 
voyant DEL d'etat est 
jaune en continu. 


1. Si I'ordinateur est en mode Suspension, appuyez sur le bouton 
Marche/Arret/Suspension/Reprise pour reprendre le 
fonctionnement (reportez-vous a la page 40 pour obtenir plus 
d'informations sur le mode Suspension). 


Bouton Marche/ 
Arret/Suspension/ 
Reprise 



2. Verifiez que la batterie est chargee ou que I'ordinateur est 
branche sur une source d'alimentation exteme. 

3. Sauvegardez votre travail et fermez tous les programmes. 

4. Dans le menu Demarrer de Windows, cliquez sur Arreter 
I'ordinateur. 

5. La boite de dialogue Arreter I'ordinateur apparait. 

6. Cliquez sur Arreter. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Mise hors tension de i'ordinateur 


Utilisation de I'interrupteur de reinitialisation 


Si I'ordinateur ne semble pas accepter la saisie et que vous ne 
parvenez pas a l'arreter en utilisant la methode decrite a la section 
« Mise hors tension de I'ordinateur », appuyez sur I'interrupteur de 
reinitialisation (utilisez un stylo a bille ou un instrument similaire pour 
appuyer sur I'interrupteur). 



Remarque 

Utilisez I'interrupteur de reinitialisation uniquement si vous ne 
parvenez pas a arreter I'ordinateur par un autre moyen car vous 
risquez de perdre des donnees non enregistrees. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Operation de suspension et de reprise 


Operation de suspension et de reprise 


Pour economiser l'energie de la batterie lorsque vous ne souhaitez pas 
arreter l'ordinateur ou lorsque vous devez installer un pack batterie 
charge, placez l'ordinateur en mode Suspension (vous pouvez 
suspendre le fonctionnement sans fermer de programmes ni Windows). 

Lorsque vous suspendez le fonctionnement: 

■ Les programmes en cours d'execution s'arretent (mais ne se 
ferment pas). 

■ Les donnees actives sont enregistrees. 

■ Le systeme se met dans l'un des modes d'economie d'energie 
suivants : 

• Mode Veille : le voyant DEL d'etat est jaune en continu. Les 
donnees actives sont enregistrees dans la memoire vive et la 
majorite des autres composants sont mis hors tension. 

Bien que l'ordinateur utilise tres peu d'energie lorsqu'il se 
trouve en veille, l'alimentation de la batterie ne s'epuise pas. Si 
vous pensez ne pas utiliser l'ordinateur pendant une periode de 
temps prolongee, arretez-le au lieu de le mettre en mode Veille. 

• Mode Mise en veille prolongee : les donnees actives sont 
enregistrees sur le disque dur et la consommation d'energie est 
reduite au meme niveau que lorsque l'ordinateur est arrete. En 
mode Mise en veille prolongee, vous ne risquez pas de perdre 
des donnees si l'alimentation par batterie ne fonctionne plus. 

Remarque 

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Utilisation 
des options d'alimentation », page 61. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Operation de suspension et de reprise 


Remarques 

Si vous avez parametre votre ordinateur pour qu'il s'arrete (dans 
I'utilitaire Options d'alimentation dans le Panneau de configuration 
de Windows), vous ne pouvez pas suspendre le fonctionnement. 
Pour changer les reglages de I'alimentation, reportez-vous a la 
section « Utilisation des options d'alimentation », page 61. 

Si Taction de suspension du bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise 
a ete desactivee pour prevenir toute interruption involontaire, une 
pression sur le bouton ne permet pas de suspendre Tordinateur. Vous 
devez utiliser une application logicielle pour suspendre Tordinateur. 
Pour plus d'informations, contactez votre service d'assistance ou le 
revendeur de votre iX104C 2 . 

Si votre ordinateur est relie a un reseau, ce dernier peut vous 
deconnecter automatiquement apres une periode d'inactivite 
pendant que le fonctionnement du systeme est suspendu. 
Contactez votre service d'assistance ou votre administrateur 
systeme pour connaTtre votre limite de temps de deconnexion. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Operation de suspension et de reprise 


Suspension du fonctionnement 


Utilisez l'une des methodes suivantes pour suspendre le fonctionnement: 

Methode 1 

Appuyez sur le bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise. 

Bouton Marche/ 

Arret/Suspension/ 

Reprise 



Methode 2 

1. Dans le menu Demarrer de Windows, appuyez sur Arreter 
I'ordinateur. 

2. La boite de dialogue Arreter I'ordinateur apparait. 

3. Appuyez sur Mettre en veille. 

Lorsque le fonctionnement est suspendu, le voyant DEL d'etat est 
jaune en continu. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Operation de suspension et de reprise 


Reprise du fonctionnement 


Pour reprendre le fonctionnement lorsque l'ordinateur est en mode 
Suspension, appuyez sur le bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise. 

Remarque 

Appuyez sur le bouton a une seule reprise. 


Bouton Marche/ 
Arret/Suspension/ 
Reprise 



Apres une minute ou deux, l'ordinateur reprend un fonctionnement 
normal. Lorsque le voyant DEL d'etat sera vert en continu, vous 
pourrez utiliser l'ordinateur. 

Remarque 

La reprise du fonctionnement a partir du mode Mise en veille 
prolongee prend legerement plus de temps qu'a partir du mode Veille. 


Manuel d'utilisation de la tablette iX104C 2 


41 












































































ix 104 handbook for pdf FRA.book Page 42 Tuesday, May 15, 2007 1:29 PM 


Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du stylet 


Utilisation du stylet 


Vous pouvez utiliser le stylet pour selectionner des elements et pour 
naviguer dans des programmes. 

Si votre ordinateur est un Tablet PC iX104C 2 ; 

Utilisez le stylet multifunction special fourni avec l'ordinateur. 

Si votre ordinateur est un iX104C 2 Dual Mode : 

Vous pouvez utiliser Tune des methodes de saisie suivantes : 

Mode Autodetection : utilisez le stylet multifonction ou le 
doigt de maniere interchangeable. L'ordinateur fait la 
distinction entre les deux modes de saisie et se regie en 
consequence. 11 s'agit de l'etat par defaut de la tablette. 
Mode actif : utilisez uniquement le stylet multifonction 
special fourni avec l'ordinateur. 

Mode tactile : utilisez le doigt ou un autre dispositif de 
pointage similaire. 

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section 
« Selection du mode Autodetection, actif ou tactile », page 43. 

y AVERTiSSEMENT 

N'utilisez pas des objets comme un stylo a bille ou un 
tournevis susceptibles d'endommager la tablette. Les 
dommages occasionnes par I'utilisation d'un objet non 
fourni avec la tablette ne sont pas couverts par la 
garantie de la tablette. 

Remarque 

Avant d'utiliser la tablette pour la premiere fois ou si I'action que 
vous essayez d'entreprendre ne se produit pas lorsque vous 
utilisez le stylet ou le doigt pour toucher I'ecran, etalonnez le 
numeriseur graphique comme decrit a la section « Etalonnage 
du numeriseur graphique », page 79. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du stylet 


Selection du mode Autodetection, actif ou tactile 



Si vous avez comme ordinateur le modele iX104C 2 Dual Mode, utilisez 
la combinaison de touches Fn-P2 pour selectionner le mode 
Autodetection (le mode par defaut), le mode actif uniquement ou le 
mode tactile uniquement. 


En mode Autodetection, vous pouvez utiliser le stylet multifonction 
fourni avec la tablette, le doigt ou tout autre dispositif de pointage 
similaire de maniere interchangeable, a la volee. 


En mode actif, vous pouvez utiliser uniquement le stylet 
multifonction special fourni avec la tablette. 

En mode tactile, vous pouvez utiliser le doigt ou un autre dispositif de 
pointage similaire. 


Utilisation du numeriseur graphique pour executer 
les fonctions de la souris 



Pour executer cette 
fonction... 

Procedez comme suit 

Selectionner un objet 

Effleurez une fois I'objet avec 

(clic gauche). 

I'extremite du stylet. 

Effectuer un double-clic. 

Effleurez deux fois rapidement I'objet 
avec I'extremite du stylet. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du stylet 


Pour executer cette 

fonction... Procedez comme suit 


icone die 
droit 



Effectuer un clic droit. 


bouton die 
droit 



Si votre ordinateur est un Tablet PC 
iX104C 2 : 

maintenez le stylet directement sur 
I'objet pendant 1 seconde. L'icone 
clic droit apparaTt. 
ou 

appuyez sur le bouton clic droit sur le 
stylet tout en cliquant sur I'objet. 

Si votre ordinateur est un iX104C 2 
Dual Mode : 

Mode tactile : 

dans la barre des taches de 
Windows, appuyez sur l'icone clic 
droit, puis cliquez sur I'objet. 

Mode actif: 

maintenez le stylet directement sur 
I'objet pendant 1 seconde. L'icone 
clic droit apparaTt. 
ou 

Aappuyez sur le bouton clic droit 
sur le stylet tout en cliquant sur 
I'objet. 


Deplacer ou faire glisser un Placez I'extremite du stylet sur I'objet, 
objet. puis continuez a la maintenir contre 

I'ecran tout en deplagant le stylet. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du stylet 


Modification de la vitesse du double die du stylet 

La vitesse du double clic du stylet est synchronisee avec la vitesse du 
double clic de la souris. Pour modifier la vitesse : 

1 . Cliquez sur le bouton Demarrer de Windows. 

2. Cliquez sur l'option Parametres. 

3. Cliquez sur l'option Panneau de configuration. 

4. Dans la fenetre Panneau de configuration : 

Si votre ordinateur est un Tablet PC iX104C 2 ; 

Cliquez sur l'icone Parametres de la tablette et du stylet. 

Si votre ordinateur est un iX104C 2 Dual Mode: 

En mode actif : cliquez sur l'icone Parametres de la tablette et 
du stylet. 

En mode tactile : cliquez sur l'icone Dispositifs de pointage. 

5. Cliquez sur l'onglet Windows. 

6. Suivez les instructions qui apparaissent dans l'onglet Windows. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du stylet 


Positionnement du stylet et de I'attache de stylet 


L'attache de stylet permet d'eviter de perdre le stylet. L'illustration 
suivante indique comment positionner le stylet et l'attache de stylet. 


Remarque: L'attache 
de stylet dont vous 
disposez peut etre plus 
courte que celle illustree 
ici. Les attaches plus 
courtess'enroulent dans 
la direction opposee. 



attache de 
stylet 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation du joystick (la touche de commande de navigation) 


Utilisation du joystick (la touche de commande de 
navigation) 



Appuyez sur le joystick pour executer les memes fonctions que 
lorsque vous appuyez sur Entree sur un clavier. 

Poussez le joystick vers le haut, le bas, la gauche ou la droite pour 
deplacer un element en surbrillance en consequence (comme si vous 
appuyiez sur les touches flechees d'un clavier). Utilisez la touche Fn 
en combinaison avec le joystick pour executer d'autres fonctions, 
comme Page precedente et Tab. 

Remarque 

Reportez-vous a la page 33 et a la page 34 pour visualiser des 
diagrammes sur I'utilisation du joystick et d'autres boutons de 
commande de navigation. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Modification de I'orientation de I'ecran 


Modification de I'orientation de I'ecran 



Pour changer I'orientation de I'ecran du mode Portrait (vertical) en 
mode Paysage (horizontal) ou inversement, appuyez sur la touche de 
rotation de I'ecran. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Reglage de la luminosite de I'ecran 


Reglage de la luminosite de I'ecran 


Pour baisser la luminosite du retroeclairage de I'ecran LCD: 

Appuyez sur la touche de fonction et sur la touche de bascule 
de Windows. 



Pour augmenter la luminosite du retroeclairage de I'ecran LCD: 

Appuyez sur la touche de fonction et sur la touche Demarrer 
de Windows. 



Desactivation du controle automatique du 
retroeclairage 

Lorsque le capteur de lumiere ambiante est active, l'ordinateur controle 
automatiquement la quantite de retroeclairage envoyee vers I'ecran afm 
d'optimiser la luminosite pour les conditions d'eclairage dans lesquelles 
vous travaillez. 

Lorsque le capteur de lumiere ambiante est active, le voyant DEL de 
luminosite est jaune en continu. Lorsque le capteur de lumiere ambiante 
est desactive et que le retroeclairage est controle manuellement, le 
voyant DEL de luminosite est eteint. 



Pour desactiver le controle automatique du retroeclairage, reportez-vous 
a la section « Activation du controle manuel du retroeclairage de I'ecran 
LCD », page 93. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Ancrage de la tablette 


Ancrage de la tablette 


Si vous possedez la station d'accueil de bureau X-Stand ou de 
vehicule X-Dock optionnelle, connectez-la a la tablette au niveau du 
port d'ancrage (voir le Manuel des stations d'accueil iX104). 


— port d'ancrage 



guidage 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Connexion de peripheriques 


Connexion de peripheriques 


Reportez-vous aux sous-sections suivantes pour obtenir plus d'informations 
sur la connexion de peripheriques extemes a votre ordinateur. 

Remarque 

Si le peripherique que vous souhaitez utiliser ne semble pas 
fonctionner avec votre ordinateur, vous devrez peut-etre I'activer 
dans le programme de configuration de I'ordinateur. Contactez 
votre service d'assistance ou votre revendeur Xplore local. 


Connexion a un reseau local ou a une ligne tele- 
phonique 


Effectuez l'une des connexions suivantes : 

■ Connectez le connecteur RJ-45 du cable LAN (reseau local) a la 
carte d'interface LAN interne (contactez votre administrateur 
systeme reseau pour plus d'informations). 

ou 

■ Connectez le connecteur RJ-11 du cable telephonique terrestre a 
la carte modem interne optionnelle. 



LAN/modem 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Connexion de peripheriques 


Connexion de peripheriques compatibles USB 


Les peripheriques doivent 
etre conformes a la norme 
USB , revision 2.0. 


Connectez les peripheriques compatibles USB aux ports USB de 
l'ordinateur. 



USB 


Remarque 

Pour eviter d'endommager le connecteur ou la fiche USB, veillez 
a aligner la fiche USB avec le connecteur avant 
d'enfoncer la fiche. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Connexion de peripheriques 




Reglage du volume du microphone 

Le cas echeant, reglez le volume du microphone comme suit: 

1 . Appuyez sur la touche Demarrer de Windows. 

2. Cliquez sur l'option Panneau de configuration. 

3. Dans la fenetre Panneau de configuration, double-cliquez sur 
l'icone Sons et peripheriques audio. 

4. Dans la fenetre Sons et peripheriques audio, cliquez sur l'onglet Audio. 

5. Dans la zone Enregistrement audio, cliquez sur le bouton Volume. 

6. Reglez le volume. 

7. Cliquez sur OK. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Connexion de peripheriques 


Connexion d'un casque ou de haut-parleurs 



Reglage du volume du casque ou du haut-parleur 


1 . 


Cliquez sur l'icone Volume dans la zone d'etat de la barre des 
taches de Windows. 


La zone de controle du volume s'ouvre. 


Volume 

L_l 

I I Mute 


2. Si la case Muet est cochee, decochez-la. 

3. Deplacez la barre de defilement vers le haut ou vers le bas pour 
augmenter ou diminuer le volume. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Connexion de peripheriques 


Connexion d'un moniteur ou d'une tablette de projection 



Activation du moniteur ou de la tablette de projection 

Pour regler la sortie video vers le moniteur ou la tablette de 
projection: 

Appuyez sur la combinaison de touches Fn-PI. 



Pour regler de nouveau la sortie video vers 1‘ecran de I'ordinateur: 

Appuyez de nouveau sur la combinaison de touches Fn-PI. 


Connexion d'un module d'extension XPL 


Vue laterale 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Utilisation de la batterie 


Vous pouvez recharger, retirer et remplacer le pack batterie. 


Chargement du pack batterie 


Si vous ne disposez pas d'un chargeur de batterie externe 

Procedez comme suit pour charger la batterie lorsqu'elle est installee 
dans l'ordinateur : 

1. Connectez une source d'alimentation, comme un adaptateur 
secteur ou un adaptateur pour allume-cigares, au connecteur 
d'alimentation de l'ordinateur. 



Si la charge de la batterie est inferieure a 90 %, la batterie 
commence a se charger et le voyant DEL d'etat clignote en vert. 
Si la charge de la batterie est superieure a 90 %, la batterie ne se 
charge pas, empechant ainsi toute surcharge de la batterie. 

2. Verifiez le niveau de charge (voir « Verification de l'etat de la 
batterie », page 62). 

Le processus de charge se poursuit jusqu'a ce que la charge de la 
batterie atteigne 100 %. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Le tableau 5 indique le temps approximatif requis pour charger la 
batterie a 100 %. 

Tableau 5 Temps de charge de batterie approximatif 


Capacite du pack 
batterie 

Temps de charge 

5 700 mAh 

2,5 heures 

7 600 mAh 

3,5 heures 


Si vous disposez d'un chargeur de batterie externe 

1. Retirez le pack batterie (voir page 58). 

2. Utilisez le chargeur de batterie externe pour charger la batterie. 

3. Installez la batterie (voir page 60). 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Retrait et installation de la batterie 


Vous pouvez retirer la batterie et utiliser un chargeur exteme 
(optionnel) pour la charger. 

Retrait de la batterie 

1 . Pour echanger contre une batterie chargee : 

Utilisez l'une des methodes decrites dans la section « 
Suspension du fonctionnement », page 40 pour suspendre le 
fonctionnement. 

Si une batterie chargee n'est pas disponible : 

Enregistrez votre travail et fermez tous les programmes en 
cours d'execution, puis arretez l'ordinateur ou mettez-le en 
mode Mise en veille prolongee (voir « Suspension du 
fonctionnement», page 40). 

Remarque : Pour eviter de perdre des donnees non enregistrees, 
attendez que l'ordinateur ait termine de passer en 
mode Suspendu avant de retirer la batterie. 

2. Utilisez le stylo electronique ou un stylet pour appuyer sur le 
bouton de verrouillage de la batterie. 

3. Sur l'ordinateur, faites glisser le loquet de degagement de la 
batterie vers le bouton de verrouillage. 

La batterie se deverrouille et sort legerement de l'ordinateur. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 



batterie 

amovible 

loquet de 
degagement 
de la batterie 

bouton 

de 

verrouillage 
de la 
batterie 


4 . Sortez la batterie de l'ordinateur et retirez-la. 


Remarque 

Une fois la batterie retiree, vous devez la remplacer ou relier 
l'ordinateur a une unite d'alimentation externe dans les 3 a 5 minutes 
qui suivent, sinon l'ordinateur ne sera plus du tout alimente. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Installation de la batterie 

1. Orientez la batterie avec les glissieres dans le support de batterie vide. 



2. Faites glisser la batterie dans le support et appuyez dessus 
fermement jusqu'a ce qu'elle soit bien en place. 

3. Faites glisser le loquet de degagement de la batterie vers sa 
position initiale. 

Le bouton de verrouillage se remet en position verrouillee, fixant 
ainsi la batterie en place. 

Mise au rebut d'une batterie 


Mettez au rebut une batterie usagee conformement aux reglementations 
locales en vigueur. Selon les lois federales, nationales ou locales, il peut 
etre illegal de jeter des batteries avec les ordures. Contactez votre 
administrateur systeme ou votre service d'evacuation des residus 
solides municipal ou votre foumisseur pour plus d'informations. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Utilisation des options d'alimentation 


La presente section explique comment utiliser la fenetre Proprietes de 
Options d'alimentation pour gerer l'utilisation de l'alimentation de 
l'ordinateur. 


a 


Dans la barre des taches de Windows, cliquez sur l'icone de la batterie. 
La fenetre Proprietes de Options d'alimentation s'ouvre. 



Modification des modes de gestion de l'alimentation de 
l'ordinateur 

Dans la fenetre Proprietes de Options d'alimentation, selectionnez 
l'onglet Modes de gestion de l'alimentation, puis selectionnez des 
options dans les listes deroulantes. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Modification des parametres de I'alarme de la batterie 

Dans la fenetre Proprietes de Options d'alimentation (page 61), 
selectionnez l'onglet Alarmes, puis utilisez les barres de defilement 
pour modifier les parametres de I'alarme. 



Verification de I'etat de la batterie 

Dans la fenetre Proprietes de Options d'alimentation (page 61), 
selectionnez l'onglet Jauge. La fenetre indique le niveau d'alimentation 
restant dans la batterie. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Selection des parametres d'alimentation 

Dans la fenetre Proprietes de Options d'alimentation (page 61), 
selectionnez l'onglet Avarice, puis les options des parametres d'alimentation 
que vous souhaitez utiliser. 


Power Options Properties 


Power Schemes Alarms Power Meter Advanced Hibernate | 




Select the power-saving settings you want to use 


□Always show i con on the taskbar 
0 Prompt for password when computet resumes from standby 

Power buttons 


When I press the power button on my computer: 
Shutdown 



Activation du mode Mise en veille proiongee 

Dans la fenetre Proprietes de Options d'alimentation (page 61), 
selectionnez l'onglet Mise en veille proiongee, puis cochez la case 
Activer la mise en veille proiongee. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Utilisation de la batterie 


Astuces permettant d'economiser I'energie de 
la batterie 


Les astuces suivantes vous aident a prolonger la duree de vie de votre 

batterie en economisant son energie : 

■ Utilisez une source d'alimentation externe comme l'adaptateur 
secteur ou auto dans la mesure du possible. 

■ Suspendez le fonctionnement si vous savez que vous n'utiliserez 
pas le systeme pendant un certain temps (voir « Suspension du 
fonctionnement», page 40). 

■ Arretez l'ordinateur si vous n'allez pas l'utiliser pendant une 
periode de temps prolongee. 

■ Reglez les options d'alimentation de sorte a economiser 
automatiquement de I'energie (voir « Utilisation des options 
d'alimentation », page 61). 

■ Desactivez le retroeclairage de l'ecran en appuyant brievement 
sur le bouton Marche. Pour reactiver le retroeclairage, appuyez 
brievement sur le bouton Marche. 


Bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Programmation des touches d'acces rapide 


Xplore programme a l'avance les touches d'acces rapide PI, P2 et P3 
ainsi que les combinaisons des touches d'acces rapide du mode Fonction 
pour executer certaines fonctions par defaut. Vous pouvez toutefois les 
programmer pour executer des fonctions differentes, comme decrit dans 
la presente section. 


Tableau 6 Touches d'acces rapide programmables 


Touche 

Fonction par defaut 


Lance I'aide. 

CEP 

Lance Internet Explorer. 

Lance votre application de messagerie electronique. 

Tableau 7 Combinaisons de touches d'acces rapide programmables 
en mode Fonction 

Combinaison de touches Fonction par defaut 

(Fn) 

_ Envoie I'affichage video vers un moniteur ou 

(^P1 J> une tablette de projection (non programmable). 


^Tablet PC iX104C 2 : ouvre un 
yL tJ) programme predefini. 


iX104C 2 Dual Mode : selectionne le 
peripherique de saisie (voir page 43). 

Lance le programme d'etalonnage du stylet. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Programmation des touches d'acces rapide pour 
lancer des applications, ouvrir des documents 
ou acceder a un site Web 



1. Dans la zone d'etat de la barre des taches de Windows, cliquez 
sur l'icone Configuration iX104C 2 . 

La boite de dialogue Launch Button Quickshow (Lancer l'affichage 
rapide des boutons) s'ouvre. 


Launch Button Quickshow 


— q 

Button f Action 

""[ Parameter 

1 


PI 

Menu 

P2 

Internet Explorer 

P3 

Open mail 

Fn+PI 

Change video output 

Fn+P2 

Digitizer selection 

Fn+P3 

Digitizer calibration 



2. Cliquez sur le bouton Configure (Configurer). 

La fenetre Panel Control Centre (Centre des commandes du 
panneau) s'ouvre. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


3. Cliquez sur le bouton Change (Changer) situe en regard de la touche 
ou de la combinaison de touches que vous souhaitez programmer. 

Les options suivantes apparaissent: 



4. Cliquez sur Launch an Application, Document or Web site 
(Lancer une application, un document ou un site Web). 

Les options suivantes apparaissent: 


A Panel Control Center Q 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


5. Pour lancer une application : 

a Cliquez sur Launch an Application (Lancer une application). 

b Dans la zone de texte File (Fichier), tapez le nom de 

l'application qui sera lancee par la touche d'acces rapide ou la 
combinaison de touches d'acces rapide du mode Fonction. 

Remarque : Tapez le nom du fichier executable qui lancera 
l'application. Par exemple : word.exe, 
notepad.exe, excel.exe. 



c Cliquez sur Change (Changer). 

Pour ouvrir un document: 

a Cliquez sur Open a Document (Ouvrir un document). 

b Dans la zone de texte File (Fichier), tapez le nom du document 
qui sera ouvert par la touche d'acces rapide ou la combinaison 
de touches d'acces rapide du mode Fonction (par exemple : 
spreadsheet.xls, airports.doc, wiringdiagram.jpg). 

c Cliquez sur Change (Changer). 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Pour ouvrir un fichier multimedia ; 

a Cliquez sur Open a Multimedia file (Ouvrir un fichier multimedia). 

b Dans la zone de texte File (Fichier), tapez le nom du fichier 
multimedia qui sera ouvert par la touche d'acces rapide ou la 
combinaison de touches d'acces rapide du mode Fonction 
(parexemple : 91 Itraining.dir, demo.ppt). 

c Cliquez sur Change (Changer). 

Pour ouvrir une page Web : 

a Cliquez sur Open a Web page (Ouvrir une page Web). 

b Dans la zone de texte File (Fichier), tapez l'URL de la page 
Web qui sera ouverte par la touche d'acces rapide ou la 
combinaison de touches d'acces rapide du mode Fonction 
(par exemple : http://www.xploretech.com). 

c Cliquez sur Change (Changer). 

6. Programmez des touches d'acces rapide supplementaires ou 

cliquez sur Finish (Terminer) pour fermer la fenetre Panel Control 

Center (Centre des commandes du panneau). 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Programmation de touches d'acces rapide pour 
executer des fonctions predefines 



Dans la zone d'etat de la barre des taches de Windows, cliquez 
sur l'icone iX104C 2 - Configuration- 
La boite de dialogue Launch Button QuickShow (Lancer 
l'affichage rapide des boutons) s'ouvre. 


Launch Button QuickShow 


0 

Button | Action 

| Parameter 

J 


pi 

Menu 

P2 

Internet Explorer 

P3 

Open mail 

Fn+P1 

Change video output 

Fn+P2 

Digitizer selection 

Fn+P3 

Digitizer calibration 


t.saaasnM 


2. Cliquez sur le bouton Configure (Configurer). 

La fenetre Panel Control Center (Centre des commandes du 
panneau) s'ouvre. 



3. Cliquez sur le bouton Change (Changer) situe en regard de la touche 
ou de la combinaison de touches que vous souhaitez programmer. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Les options suivantes apparaissent: 



4. Cliquez sur Start a predefined function (Lancer une fonction predefine). 

5. Dans la liste deroulante Function Seceltion (Selection d'une fonction), 
selectionnez une option. 



6. Programmez des touches d'acces rapide supplementaires ou cliquez sur 
Finish (Terminer) pour fermer la fenetre Panel Control Center (Centre 
des commandes du panneau). 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Programmation de touches d'acces rapide pour 
executer d'autres fonctions de touche 



Dans la zone d'etat de la barre des taches de Windows, cliquez 
sur l'icone iX104C 2 - Configuration- 
La boite de dialogue Launch Button QuickShow (Lancer 
l'affichage rapide des boutons) s'ouvre. 


Launch Button QuickShow 


— 0 

Button | Action 

| Parameter 

J 


pi 

Menu 

P2 

Internet Explorer 

P3 

Open mail 

Fn+Pl 

Change video output 

Fn+P2 

Digitizer selection 

Fn+P3 

Digitizer calibration 


2. Cliquez sur le bouton Configure (Configurer). 

La fenetre Panel Control Center (Centre des commandes du 
panneau) s'ouvre. 

A Panel Control Center Q 



3. Cliquez sur le bouton Change (Changer) situe en regard de la touche 
ou de la combinaison de touches que vous souhaitez programmer. 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


Les options suivantes apparaissent: 



4. Cliquez sur Press a key or key combination (Appuyez sur une touche 
ou une combinaison de touches). 

Les options suivantes apparaissent: 
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Chapitre 2. Utilisation de la iX104C2 

Programmation des touches d'acces rapide 


5. Si vous souhaitez que la touche d'acces rapide ou la 
combinaison de touches d'acces rapide execute la fonction 
d'une touche unique: 

a Si les cases Ctrl, Alt ou Shift (Maj) sont cochees, decochez-les. 

b Cliquez sur la touche que devra executer la touche d'acces 
rapide ou la combinaison de touches d'acces rapide (par 
exemple : F6, G ou Verr. Maj). 

Si vous souhaitez que la touche d'acces rapide ou la 
combinaison de touches d'acces rapide execute la fonction 
d'une combinaison de touches : 

a Cochez la case Ctrl, Alt ou Shift (Maj). 

b Dans la liste deroulante, selectionnez la touche 

supplementaire ou cliquez sur la touche sur le clavier. 

Exemples 

Pour que la touche d'acces rapide execute la fonction 
Impression ecrcm (Alt-lmpr. ecran) : cochez la case Alt, puis 
selectionnez PrtScr (ImprEcr) dans la liste deroulante. 

Pour que la touche d'acces rapide execute la fonction Coller 
(Ctrl-V) : cochez la case Ctrl, puis cliquez sur la touche V. 

6. Programmez des touches d'acces rapide supplementaires ou 
cliquez sur Finish (Terminer) pour fermer la fenetre Panel Control 
Center (Centre des commandes du panneau). 
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Entretien de la iX104C2 


Le present chapitre fournit des instructions en vue de l'entretien de 
votre tablette. 


Entretien de la tablette 


La presente section fournit des informations sur les actions a entreprendre 
pour conserver votre tablette en etat de fonctionnement optimal. 


Verification des cordons d'alimentation et des 
connecteurs 

Verifiez regulierement les cordons d'alimentation c.a. et c.c. et les 
connecteurs d'alimentation pour deceler tout dommage. Remplacez 
immediatement le cordon d'alimentation en cas de dommages. 


Protection de I'ordinateur contre tout dommage 

■ Votre ordinateur est con?u pour supporter les chutes selon des axes 
multiples sur une surface qui n'est pas en plastique. Ne laissez pas 
tomber intentionnellement I'ordinateur car les effets cumulatifs des 
nombreuses chutes peuvent l'endommager. 

■ Ne placez pas d'objets lourds sur I'ordinateur. 

■ Ne demontez pas I'ordinateur. 

■ Conservez I'ordinateur a 13 centimetres minimum des appareils 
electriques generant un champ magnetique puissant, comme un 
moteur, un aimant, une television, un refrigerateur ou des haut- 
parleurs audio de grande taille. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Entretien de la tablette 


Prevention du surchauffage de I'ordinateur 


L'ordinateur surveille sa temperature interne. Lorsque la temperature 
interne approche des limites tolerables des composants 
thermosensibles, les fonctions du systeme sont automatiquement 
limitees ou desactivees pour eviter tout dommage. 

Pour eviter que l'ordinateur ne surchauffe, n'obstruez pas ses orifices 
d'aeration. 



d'aeration 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Entretien de la tablette 


Stockage de I'ordinateur 

Vous pouvez stocker I'ordinateur dans l'etat Arret pendant environ 30 jours 
lorsqu'une batterie pleinement chargee est installee. Apres ce delai, 
rechargez la batterie ou remplacez-la par une batterie chargee. 

Si vous prevoyez de stocker i'ordinateur pendant plus de 30 jours, 
retirez le pack batterie et conservez-le dans un endroit frais. 


Entretien de I'ecran d'affichage 

Pour nettoyer i'ecran d'affichage, humectez un chiffon doux en coton 
avec de l'eau ou de l'alcool isopropylique et essuyez doucement la 
surface de i'ecran. 

Protection de I'ecran d'affichage 

Le film de protection de i'ecran est une surface d'ecriture remplaqable 
resistante qui protege i'ecran d'affichage contre l'abrasion. 

Pour vous procurer des films de protection de i'ecran supplementaires, 
contactez votre revendeur ou visitez le site Web de Xplore a l'adresse 
www.xploretech.com pour connaitre les conditions de commande. 
Des informations supplementaires sur l'installation sont incluses avec 
les films de protection de i'ecran. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Entretien de la tablette 


Retrait du film de protection de I'ecran 

Glissez l'ongle sous le bord du film de protection de I'ecran et retirez 
le film de protection de I'ecran. 



Installation d‘un nouveau film de protection de I'ecran 

Suivez les instructions fournies avec votre kit de remplacement du 
film de protection de I'ecran. 

Remarque 

Si un film de protection de I'ecran est deja installe sur I'ecran 
d'affichage, retirez-le avant d'installer le nouveau film de 
protection de I'ecran. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


Etalonnage du numeriseur graphique 


L'etalonnage du numeriseur graphique permet de regler la position du 
curseur sur l'ecran par rapport a la position de l'extremite du stylet ou 
du doigt. Etalonnez le numeriseur graphique pour ajuster l'erreur de 
distance entre l'endroit oil le stylet ou le doigt effleure vraiment 
l'ecran et l'endroit ou l'ordinateur enregistre l'effleurement du stylet ou 
du doigt. 

Vous devrez peut-etre etalonner le numeriseur graphique dans les 
situations suivantes : 

■ Vous utilisez l'ordinateur pour la premiere fois. 

■ Le precedent utilisateur de l'ordinateur ecrit de l'autre main ou en 
tenant le stylet a un angle different. 

■ L'ordinateur n'a pas ete utilise pendant un certain temps. 

■ L'ordinateur a fait l'objet d'un entretien. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


Etalonnage du numeriseur graphique : 
Tablet PC iX104C2 


1 . Dans le menu Demarrer, selectionnez Panneau de configuration. 
Le Panneau de configuration s'ouvre. 



leone 

Parametres 
de la tablette 
et du stylet 


2. Cliquez sur l'icone Parametres de la tablette et du stylet. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


La fenetre Parametres de la tablette et du stylet apparait. 



3. Dans la liste deroulante de la zone Etalonnage, selectionnez le 
mode pour lequel vous souhaitez etalonner le stylet: Paysage ou 
Portrait, puis cliquez sur Etalonner. 

Le programme d'etalonnage demarre. 

4. Suivez les instructions qui s'affichent a l'ecran. 

5. Lorsque vous avez termine, cliquez sur OK. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


Etalonnage du numeriseur graphique : 
iX104C 2 Dual Mode 


Voir « Selection du mode 
Autodetection , actif ou 
tactile », page 43. 


En mode actif, vous pouvez utiliser uniquement le stylet special 
inclus avec l'ordinateur comme dispositif de pointage. 

En mode tactile, vous pouvez utiliser le stylet, un dispositif de 
pointage similaire ou le doigt. 

Suivez les instructions contenues dans les sections ci-dessous pour 
etalonner le numeriseur graphique pour chaque mode. 

Etalonnage du numeriseur graphique: mode actif 

1. Dans le menu Demarrer, selectionnez Panneau de configuration. 
Le Panneau de configuration s'ouvre. 



leone 

Parametres 
de la tablette 
et du stylet 


2. Cliquez sur l'icone Parametres de la tablette et du stylet. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


La fenetre Parametres de la tablette et du stylet apparait. 



3. Dans la liste deroulante de la zone Etalonnage, selectionnez le 
mode pour lequel vous souhaitez etalonner le stylet: Paysage ou 
Portrait, puis cliquez sur Etalonner. 

Le programme d'etalonnage demarre. 

4. Suivez les instructions qui s'affichent a l'ecran. 

5. Lorsque vous avez termine, cliquez sur OK. 


Manuel d'utilisation de la tablette iX104C 2 


83 



















































ixl04 handbook for pdfFRA.book Page 84 Tuesday, May 15, 2007 1:29 PM 


Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Etalonnage du numeriseur graphique 


Etalonnage du numeriseur graphique : mode tactile 

1. Dans le menu Demarrer, selectionnez Tous les programmes > 
Touch Utility. 

La fenetre Touch Utility s'ouvre. 



2. Cliquez sur le bouton Calibration (Etalonnage) approprie. 

Remarque : Xplore Technologies recommande un etalonnage 
en 5 ou en 9 points pour une precision accrue. 

Le programme d'etalonnage demarre. 

3. Suivez les instructions qui s'affichent a l'ecran. 

4. Lorsque vous avez termine, cliquez sur OK. 
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Chapitre 3. Entretien de la iX104C2 

Quand remplacer le stylet 


Quand remplacer le stylet 


Au fur et a mesure de son utilisation, l'extremite du stylet peut s'user 
et rayer l'ecran. 

Si votre stylet presente l'un des problemes suivants, remplacez le stylet: 

■ Le stylet ne se deplace pas librement sur l'ecran. 

■ Le stylet ne fonctionne pas comme prevu. 
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Resolution des problemes 


Le tableau 8 contient des solutions a quelques problemes. Si vous ne 
parvenez pas a resoudre le probleme en effectuant les actions decrites, 
contactez votre service d'assistance local ou votre revendeur pour une 
assistance supplementaire. 

Tableau 8 Resolution des problemes 


Probleme Cause possible et solution 


L'ordinateur ne demarre pas. • La batterie est peut-etre defectueuse ou dechargee a un 

niveau critique. Connectez une unite d'alimentation externe 
(comme I'adaptateur secteur) ou installez une batterie 
chargee. Voir « Utilisation de la batterie », page 56. 

• Les composants internes peuvent se situer au-dessus ou 
au-dessous de la plage de fonctionnement acceptable (au- 
dessous de -20 °C ou au-dessus de 60 °C). Lorsque la 
temperature est revenue a une plage de fonctionnement 
sure, l'ordinateur demarre. 


L'ordinateur ne reprend pas son 
fonctionnement apres avoir ete 
suspendu. 


• La batterie est peut-etre defectueuse ou dechargee a un 
niveau critique. Lorsque la batterie atteint un niveau critique, 
l'ordinateur passe obligatoirement en mode Veille pour eviter 
une panne de courant totale du systeme. Connectez une 
unite d'alimentation externe (comme I'adaptateur secteur) ou 
installez une batterie chargee. Voir « Utilisation du stylet », 
page 42 et « Utilisation de la batterie », page 56. 

• L'ordinateur se trouve peut-etre a la limite thermique critique. 
Pour eviter que les composants thermosensibles ne soient 
endommages, l'ordinateur passe en mode Veille lorsqu'il 
fonctionne au-dessus de 60 °C. Le fonctionnement reprend 
automatiquement lorsque l'ordinateur refroidit au-dessous de 
60 °C. Deplacez l'ordinateur dans un endroit plus froid. 
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Annexe A. Resolution des problemes 


Tableau 8 Resolution des problemes (suite) 


Probleme Cause possible et solution 


L'ecran d'affichage est vierge ou • Verifiez que I'ordinateur est sous tension (I'icone 
difficile a lire. Alimentation est affichee en continu dans la zone d'etat). 

• La luminosite est peut-etre definie sur un niveau trap bas, 
fongant excessivement l'ecran. Pour changer la luminosite du 
systeme, appuyez sur les touches Fn et Demarrer pour 
ouvrir le menu Xplore et regler la luminosite (voir page 32). 

• Un moniteur externe peut etre selectionne. Appuyez sur les 
touches Fn et PI pour selectionner l'ecran d'affichage de 
I'ordinateur (voir page 32). 

• La temporisation video a peut-etre expire. Effleurez l'ecran 
d'affichage pour reactiver I'affichage. 

Remarque : II s'agit la d'une fonction d'economie d'energie 
normale. 

• Si le voyant d'etat clignote en rouge, I'ordinateur se trouve en 
mode Veille car la temperature est inferieure a -20 °C ou 
superieure a 60 °C. Lorsque la temperature revient a une 
plage de fonctionnement sure, l'ecran d'affichage reapparait 
automatiquement. Dans la mesure du possible, deplacez 
I'ordinateur vers un endroit plus chaud ou plus froid. 

• Si le voyant d'etat est jaune en continu, I'ordinateur se trouve 
en mode Suspension ou Mise en veille prolongee. Appuyez 
sur la touche de Marche/Arret pour reprendre. 

Le curseur ne suit pas le stylet. Etalonnez le stylet. Voir « Etalonnage du numeriseur 

graphique », page 79. 


L'ordinateur ne reagit pas au Connectez une souris USB externe a I'ordinateur. Si 

contact du stylet. I'ordinateur ne reagit pas a la souris, I'application ou le 

systeme d'exploitation est peut-etre corrompu. Appuyez sur la 
touche de reinitialisation (voir page 37). Si le systeme reagit a 
une souris mais non au stylet, contactez votre service 
d'assistance local ou votre revendeur pour obtenir une 
assistance supplementaire. 
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Annexe A. Resolution des problemes 


Tableau 8 Resolution des problemes (suite) 

Probleme 

Cause possible et solution 

Le volume du casque ou des haut- 
parleurs est trap faible. 

• Le volume est peut-etre en mode Muet ou regie sur un niveau 
trap faible. Suivez les instructions de la section « Reglage du 
volume du casque ou du haut-parleur », page 54. 


• Verifiez que le controle du volume dans votre logiciel audio 
est regie sur un niveau sonore. 

Un peripherique externe ne 
fonctionne pas avec I'ordinateur. 

Le peripherique doit peut-etre etre active dans le Gestionnaire 
de peripheriques de I'ordinateur. Contactez votre service 
d'assistance ou votre revendeur local. 

Le voyant DEL d'etat est rouge en 
continu. 

• L'ordinateur est sous tension, il est alimente par la batterie et 
le niveau de charge de celle-ci a atteint un seuil critique. 
Branchez I'ordinateur sur une source d'alimentation c.a./c.c. 
ou installez une batterie chargee. 


• Le systeme presente une defaillance et ne peut pas 
fonctionner normalement. Contactez votre service 
d'assistance local. 

Le voyant DEL d'etat est rouge et 
clignote. 

L'ordinateur est mis sous tension, il est alimente par la batterie 
et le niveau de charge de celle-ci se situe a un seuil d'alerte 
minimum. Branchez I'ordinateur sur une source d'alimentation 
c.a./c.c. ou installez une batterie chargee. 
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B Utilisation des fonctions du 
BIOS et de I'AOS 


La presente annexe explique comment utiliser les boutons d'application 
et de navigation avec le programme BIOS (Basic Input-Output System) 
et le menu Advanced Operating System (AOS) Options (Options AOS). 


Remarque 


Ces fonctions sont generalement destinees a votre 
administrates systeme ou a des techniciens d'entretien 
autorises uniquement. 

Tableau 9 Utilisation des fonctions du BIOS et de I'AOS 

Utilisez ce bouton... 

Pour executer cette fonction 

CEP 

Lancer le programme du BIOS : lorsque 
I'ordinateur demarre, appuyez sur le bouton 
P2 et suivez les instructions qui 
apparaissent a I'ecran. 


Naviguer (vous pouvez egalement utiliser 
le joystick pour naviguer, comme decrit 
ci-dessous). 

(D 

Pousser la commande du joystick vers le 
haut, le bas, la gauche ou la droite pour 
deplacer un element en surbrillance en 
consequence (comme si vous appuyiez sur 
les touches flechees d'un clavier). 

(D 

Appuyer sur le bouton Entree pour executer 
les memes fonctions que lorsque vous 
appuyez sur Entree sur un clavier. 
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Annexe B. Utilisation des fonctions du BIOS et de I'AOS 


Tableau 9 Utilisation des fonctions du BIOS et de I'AOS (suite) 


Utilisez ce bouton... Pour executer cette fonction 





Lorsque le systeme affiche une erreur du 
BIOS (comme une somme de controle non 
valide), appuyez sur le bouton PI pour 
contourner le message d'erreur et tenter 
une sequence de demarrage normale 
(identique a la touche FI d'un clavier). 

Lorsque le systeme affiche le logo iXI 04, 
appuyez sur le bouton P2 pour executer 
I'utilitaire d'installation du BIOS (identique a 
la touche F2 d'un clavier). 

Lorsque le systeme affiche I'ecran de 
demarrage du systeme d'exploitation, 
appuyez sur le bouton P3 pour ouvrir le 
menu Options AOS (identique a la touche 
F8 d'un clavier). 
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Annexe B. Utilisation des fonctions du BIOS et de I'AOS 

Activation du controie manuel du retroeclairage de I'ecran LCD 


Activation du controie manuel du retroeclairage de I'ecran LCD 


Lorsque le controie du retroeclairage de I'ecran LCD est en mode 
manuel, le capteur de lumiere ambiante est desactive et l'ordinateur ne 
controie plus automatiquement la luminosite de I'ecran. 

Procedez comme suit pour desactiver le capteur et activer le controie 
manuel du retroeclairage de I'ecran LCD : 

1 . Lorsque l'ordinateur est mis sous tension, selectionnez Demarrer 
> Tous les programmes > BIOS Setup Utility. 

L'utilitaire s'execute, affichant l'onglet Information Viewer 
(Affichage des informations). 


BIOS Setup Utility L2.1EI 

Boot Sequence Password LCD 

L_Startup Configuration 

Welcome to BIOS Setup Utility 


This page shows you the basic system configuration: 
BIOS Version: V3.3 R01-A1h- EN 


Device 

1 Configuration 


CPU 

Intel 

Pentium III 

866 MHz 


Total Memory 

248 MB 


Video RAM 

8.0 MB 


Hard Disk 

20.0 GB 


Internal Cache 

Cache ON (32 KB) 


External Cache 

Cache ON (512 KB) 


Manufacturer Name 

N/A 


Product Name 

N/A 


System Serial No. 

N/A 


UUID 

oooooooooooooooooooooooooooooooo 

KBC Version 

3.01.01 [012303-02]-n 


<1 


[3 



OK | Cancel | Apply j Help 
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Annexe B. Utilisation des fonctions du BIOS et de I'AOS 

Activation du controle manuei du retroeclairage de I'ecran LCD 


2. Selectionnez l'onglet LCD. 


foBIOSSetujfWmty 




Information Viewer | Startup Configuration 

Boot Sequence | Password LCD 


LCD Backlght Control- r LCD Schemes 

| Auto Mode 


| Outdoor at night ▼ 1 

Save As | Delete | 



Cancel j Help 


3. Dans la liste deroulante LCD Backlight Control (Controle du 
retroeclairage de I'ecran LCD), selectionnez Manual (Manuel). 

4. Cliquez sur OK. 
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Glossaire 


Adaptateur. Un dispositif creant une interface entre deux appareils 
electroniques differents. Par exemple, l'adaptateur secteur modifie 
l'alimentation envoyee depuis une prise murale vers l'ordinateur. 

Affichage a cristaux liquides (LCD). Cristaux liquides etanches 
places entre deux plaques de verre recouvertes d'un materiau conduc- 
teur transparent. L'application d'une tension entre les plaques de verre 
fonce les cristaux liquides pour offrir un contraste avec des parties 
eclairees de l'affichage. 

Application. Un programme effectuant des taches specifiques sur votre 
ordinateur, comme le traitement de texte ou la creation de tableurs. 

BIOS. Programmes contenant des operations materielles de base 
comme une interaction avec des lecteurs de disquettes, des unites de 
disque dur et la memoire. 

Bits par seconde (b/s). Lors d'une transmission serie, la vitesse 
instantanee en bits avec laquelle un peripherique ou un canal transmet 
un caractere. 

Carte electronique. Synonyme de carte, voir carte. 

Carte PC. Une carte d'accessoire enfichable conforme a la norme 
PCMCIA. 

Carte. Une carte a circuits imprimes. Une carte interne contenant des 
composants electroniques appeles puces, qui executent une fonction 
specifique ou augmentent les capacites du systeme. 

Compact Disk-Read Only Memory (CD-ROM). Stocke des donnees 
sur des disques en plastique metallises. 

Compatibility 1. La capacite d'un ordinateur a accepter et a traiter des 
donnees selon la meme methode utilisee par un autre ordinateur sans 
modifier les donnees et les supports sur lesquels elles sont transferees. 
2. La capacite d'un peripherique a se connecter ou a communiquer 
avec un autre systeme ou composant. 
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Annexe C. Glossaire 


Configuration. La combinaison specifique de composants materiels 
de l'ordinateur et leur etat de fonctionnement. La configuration de 
votre ordinateur inclut une memoire predefmie, un type et une vitesse 
de microprocesseur, un type et une taille d'unite de disque dur, etc. 

Courant alternatif (c.a.)- Courant electrique inversant la direction de 
son flux a intervalles reguliers. 

Demarrer. Pour charger un programme ou un systeme d'exploitation 
dans la memoire du systeme. 

Diode electroluminescente (DEL). Un dispositif a semi-conducteurs 
qui emet de la lumiere lorsqu'un courant est transmis. 

Double clic. Appuyer et relacher le stylet/stylo electronique deux fois dans 
une periode que vous defmissez, sans eloigner le pointeur de votre selection. 

Ecran. Un peripherique generant des images qui permet de visualiser 
les donnees sorties par l'ordinateur. 

Gestion avancee de 1’alimentation (APM). Une fonction consistant en 
une ou plusieurs couches de logiciel qui prennent en charge la gestion de 
l'alimentation. L'interface logicielle APM permet aux applications, aux 
systemes d'exploitation, aux pilotes de peripherique et au BIOS APM de 
travailler de concert pour reduire la consommation d'energie. 

Hertz. Une unite de frequence d'onde qui equivaut a un cycle par seconde. 

Interface. 1. Composants materiels et/ou logiciels utilises specifiquement 
pour connecter un ordinateur ou un peripherique a un autre. 2. Pour 
connecter physiquement un systeme ou un peripherique a un autre pour 
echanger des informations. 3. Le point de contact entre l'utilisateur, 
l'ordinateur et le programme (par exemple, le stylet/stylo electronique ou 
un menu). 

Kilo-octet (Ko). Une unite de 1 024 octets qui mesure l'espace de 
stockage, generalement dans une memoire ou un support de stockage 
comme une disquette ou une unite de disque dur. 

Lecteur de disque. Le peripherique physique qui permet a l'ordinateur 
de lire et d'ecrire sur un disque. 
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Annexe C. Glossaire 


Materiel Les composants electroniques et mecaniques physiques d'un 
systeme informatique, generalement l'ordinateur lui-meme, l'UC, la 
memoire, etc... 

Megahertz (MHz). Une unite de frequence d'onde qui equivaut a 1 
million de cycles par seconde. 

Mega-octet (Mo). Une unite de stockage de donnees egale a 
1 024 kilo-octets. 

Memoire morte (ROM). La partie de la memoire de votre ordinateur 
qui contient des instructions permanentes et qui ne peut pas etre modifiee. 

Memoire vive (RAM). Un composant materiel de votre ordinateur qui 
stocke temporairement le code et les donnees des programmes actifs. 

Mode Suspension. Un mode d'economie d'energie au cours duquel le 
courant electrique n'alimente plus la majorite des composants de 
l'ordinateur. 

Modem. Un peripherique qui connecte votre ordinateur a une ligne 
telephonique, lui permettant de communiquer avec un autre ordinateur 
se trouvant a un autre endroit. 

Peripherique. Un dispositif d'entree/de sortie exteme au processeur 
central et/ou a la memoire principale comme une imprimante ou un 
scanneur. 

Piiote de peripherique. Un programme qui controle la communication 
entre un peripherique specifique et l'ordinateur. 

Piiote. Logiciel qui permet a un programme d'application de commu¬ 
niquer avec un equipement precis comme une imprimante ou le stylet/ 
stylo electronique. 

Pixel. Elements d'une image (points minuscules) qui composent une 
image a l'ecran. 

Port. La connexion electrique par laquelle l'ordinateur envoie et 
refoit des donnees de peripheriques ou d'autres ordinateurs. 

Programme. Un ensemble destructions qu'un ordinateur peut executer 
pour indiquer au systeme ce qu'il doit faire et comment le faire. 
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Annexe C. Glossaire 


Redemarrer. Reinitialisation d'un ordinateur sans l'arreter (egalement 
appelee redemarrage a chaud ou reinitialisation logicielle). 

Reinitialiser. Le rechargement du systeme d'exploitation. 

Reprendre. Retablir l'ordinateur dans un etat operationnel actif. 

Reseau local (LAN). Rassemblement d'ordinateurs separes en un 
reseau integre qui connecte les divers ordinateurs entre eux et a des 
peripheriques communs comme des imprimantes et des telecopieurs. 

Resolution. Le nombre de pixels affiches a l'ecran. Une resolution 
plus elevee offre une clarte accrue et permet d'afficher davantage 
d'informations a l'ecran en meme temps. 

Signal analogique. Un signal presentant des caracteristiques telles 
que l'amplitude et la frequence qui varient proportionnellement a 
(sont un analogue de) la valeur a transmettre. Les communications 
vocales sont des signaux analogiques. 

Stylet. Voir stylo electronique. 

Stylo electronique. Un instrument pour ecrire. Pour les ordinateurs a 
stylo electronique, le stylet sert a etablir une interface avec l'ecran 
LCD et le numeriseur graphique. 

Subscriber Identity Module (SIM). Une carte a puces inseree dans 
un appareil cellulaire GSM (Global System for Mobile communications) 
qui crypte les transmissions voix et donnees et stocke des donnees sur 
l'utilisateur specifique afin que celui-ci puisse etre identifie et authentifie 
par le reseau qui delivre le service telephonique. Une carte SIM peut 
etre deplacee d'un peripherique a un autre et/ou des cartes SIM differentes 
peuvent etre inserees dans n'importe quel equipement radio GSM. 

Unite de disque dur (HDD). Un peripherique de stockage de masse 
etanche utilise pour le stockage et la recuperation rapide des programmes 
et des donnees. L'usine installe ce disque et seul un ingenieur dument 
forme peut le retirer en vue de l'entretien. 

Universal Serial Bus. Une interface serie qui permet la communication 
entre des peripheriques et l'ordinateur. 
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Annexe C. Glossaire 


Yaleur par defaut. La valeur de parametre predefinie automatiquement 
selectionnee par l'ordinateur lorsque vous-meme ou un programme ne 
fournissez pas destructions. 

Yoyant d'etat (DEL). Un voyant place au-dessus de l'ecran LCD qui 
indique l'etat actuel d'un peripherique ou d'un composant materiel 
precis. 
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Caracteristiques techniques 
materielles 


Caracteristiques physiques 




Dimensions 

283,9 mm x 209,3 mm x 40,8 mm (L x H x P) 

Poids 

2,02 kg* 


Caracteristiques de traitement 



UC 

Processeur Intel® Pentium® M 733 : tres basse 


tension (5 W)* 

Jeu de puces 

Intel 855GME-400 MHz 

Vitesse du processeur 

1,1 GHz 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Caracteristiques de la memoire/du stockage 


Memoire vive principale 

• RAM DDR 256 Mo - 512 Mo 
(integree/PC3200) 

• Modules SODIMM 144 broches 


Modules 1 Go disponibles 

Memoire cache LI (UC) 

Integree de 32 Ko 

Memoire cache L2 

Integree de 2 Mo 

ROM du BIOS 

8 Mb (FWH) 

Unite de disque dur 

Disque dur 2,5 po anti-choc 

Disque dur IDE 40 Go minimum* 

Ultra DMA 100, 5 400 tr/min 


* Varie selon la configuration de votre ordinateur. 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Caracteristiques d'affichage 


Affichage 

• LCD couleur 

• Capteur et stylet numeriques actifs 
(Tablet PC iX104C 2 ) 

et/ou 

panneau tactile resistif 
(1X104C 2 Dual Mode) 

• Couleurs vraies 32 bits 

• TFT XGA (1024x768) 10,4 po, 16 millions de 
couleurs 

• Luminosite : 16 niveaux 

• Angle de vue : 

• Horizontal: 30 degres (min.) 

• Vertical: 10 degres (min.) 

• Taux de contraste : typ. 250:1, min. 100:1 

VRAM 

Un jeu de puces Intel 855GME avec 64 Mo de 
memoire partagee utilisant I'architecture UMA 
(Unified Memory Architecture) offre des 
capacites graphiques, video et d'affichage 3D/ 
2D basse puissance et haute performance. La 
technologie DVMT (Dynamic Video Memory 
Technology) repond de maniere dynamique aux 
exigences applicatives et alloue efficacement la 
quantite de memoire appropriee (64 Mo 
maximum) afin d'optimiser les performances 
graphiques et systeme. 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Caracteristiques de /'interface 


Baies radio sans fil 

• line fente pour carte PC Type 1 ou Type II PC 
interne (Cardbus PCMCIA version 3.0) 

• line fente mini-PCI interne 

• line baie radio OEM interne 

Interfaces integrees 

• DC IN 

• USB (2) 2.0 

• Prise microphone 

• Prise casque 

• Modem (RJ-11 en combinaison avec RJ-45) 

• LAN (RJ-45) 

• Connecteur D-SUB a 15 broches pour 
moniteur VGA externe 

Pave numerique/ 
Commandes utilisateur 

• Boutons d'application avec fonctions 
primaires et secondaires 

• Bouton Marche/Arret/Suspension/Reprise 

• Bouton Arret/Reinitialisation d'urgence 

• Commande de saut de joystick integree 

Audio 

• AC 97 Codec 

• Microphone integre avec neutralisation du bruit 

• Haut-parleurs stereo integres (1 W chacun) 

Indicateurs d'etat 

Alimentation, Charge/DC-IN, Avertissement 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Caracteristiques de /'alimentation 


Batterie principale 

• 2 cellules 

• Prismatique ion lithium amovible 

• 7,4 V @ 5 700 mAh (42 Whr) 

• Remplagable a chaud 

• Temps de recharge : 2,5 heures (90 %) 

• Duree de vie : jusqu'a 4 heures (la duree de 
vie de la batterie depend du systeme 
d'exploitation, de la gestion de I'alimentation 
et des applications utilisees). 

• Duree de vie en suspension : min. 4 jours 

Batterie de rechange 
optionnelle 

• 4 cellules 

• Prismatique ion lithium amovible 

• 7,4 V a 7 600 mAh (56 Wh) 

• Remplagable a chaud 

• Temps de recharge : 3,5 heures 

• Duree de vie en suspension : min. 5 jours 

• Etat d'inactivite : environ 30 jours 

Batterie secondaire 

• ION Li 6 cellules, 45 mAh 

• Duree de vie (avec mode Veille sur une 
batterie secondaire uniquement) : 

3 a 5 minutes a partir d'une pleine charge 

Adaptateur secteur 

Autodetection 100-240 V, fournissant 19 V c.c., 
avec un courant de 3,75 A 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Caracteristiques environnementales 


Temperature 

• Fonctionnement: 

-20 a 60 °C 

• Stockage : 

-40 a 75 °C 

Humidite 

0 a 95 % sans condensation 

Choc/Chute 

Chute de 122 cm sur du beton, sur toutes les surfaces, les bords 
et les angles 

Vibration 

0,04 g A 2/Hz, 20 Hz - 1 000 Hz 
-6 dB/octave 1 000 Hz - 2 000 Hz 

Categorie de boTtier 

Pluie poussee par le vent: 

101,6 mm/h, vent de 66 km/h et 

MIL-STD-810F Methode 506.4 Procedure 1 

Immersion : 

Immersion du systeme dans 30 cm d'eau pendant 30 minutes. 
MIL-STD-810F Methode 512.4 Procedure 1 

Goutte a goutte : 

26,50 litres/pied carre/h 

MIL-STD-810F Methode 506.4 Procedure III 

Sable et poussiere : 

Taille des particules < 149 pm, densite des particules 10 + 7 g/m3 
vitesse du vent 1,5 m/s a 8,9 m/s 

MIL-STD-810F Methode 510.4 Procedure 1 

Brouillard salin : 

5 % salin pendant 48 heures (12 heures mouille, 12 heures sec, 2 cycles) 
MIL-STD-810F Methode 509.4 

Contamination par des liquides : 

Detergents, liquide de frein, hydrocarbures aromatiques 
MIL-STD-810F Methode 504 

Rayonnement solaire : 

1 120 W/m2 (355 Btu/pied carre/h) UVB @ 50 °C, 7cycles de 24 heures 
MIL-STD-810F Methode 505.4 
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Annexe D. Caracteristiques techniques materielles 


Approbations des agences 


Emissions 

• EN55022 (CISPR22) Classe B 

• FCC 15, Classe B 

• DOC Classe B 

• MARQUAGECE 

Immunite 

• EN55024 

• FCC 15, Classe B 

• DOC Classe B 

Securite 

• UL et CUL Listed, UL 1950, 3 rd Edition 

• TuV T-Mark, EN60950 

• CSA et UL Listed, UL 1604 


Systeme d'exploitation 




Systemes d'exploitation 

Microsoft Windows XP Professional Tablet PC 

Edition 2005 
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Avis des agences 


F€ 


Federal 

Communications | 
Commission 


Avis de la FCC 

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des regies de la FCC. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne peut pas 
provoquer d'interferences nuisibles et (2) Cet appareil doit accepter les 
interferences regues, y compris cedes risquant de perturber son fonctionnement. 


Les modifications non expressement approuvees par Xplore Technologies 
peuvent annuler le droit de cet utilisateur a utiliser l'equipement. 


Remarque 

Cet equipement a subi des tests qui ont demontre sa conformite avec 
les limites d'un appareil numerique de Classe B, conformement a la 
Partie 15 des regies de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir 
une protection raisonnable contre les interferences nuisibles dans 
une installation residentielle. Cet equipement genere, utilise et peut 
emettre de I'energie de radiofrequence et s'il n'est pas installe et 
utilise conformement aux instructions, il peut creer des interferences 
nuisibles avec les communications radio. II n'existe toutefois aucune 
garantie d’absence d'interferences dans une installation donnee. Si 
cet equipement provoque des interferences nuisibles avec la 
reception radio ou televisee, ce qui peut etre determine en mettant 
l'equipement hors et sous tension, I'utilisateur est encourage a 
corriger ces interferences en appliquant une ou plusieurs des 
mesures suivantes: 

- Reorientez ou deplacez I'antenne receptrice. 

- Augmentez la distance de separation entre l'equipement et le 
recepteur. 

- Connectez l'equipement a une prise sur un circuit different de 
celui auquel est connects le recepteur. 

- Contactez le revendeur ou un technicien radio/TV experiments 
pour obtenir de I'aide. 
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Annexe E. Avis des agences 


Exposition RF 

Les tests portant sur le DAS (debit d'absorption specifique) sont realises 
selon des positions de fonctionnement standard specifiees par la FCC, 
avec la Tablet PC emettant a son niveau de puissance certifie le plus eleve 
dans toutes les bandes de frequence testees. Bien que le DAS soit determine 
au niveau de puissance certifie le plus eleve, le niveau DAS reel du Tablet 
PC pendant son fonctionnement peut etre bien en-dessous de la valeur 
maximale. La raison en est que la Tablet PC est con?ue pour fonctionner a 
de multiples niveaux de puissance afin d'utiliser uniquement la puissance 
necessaire pour atteindre le reseau. En general, plus vous etes proche d'une 
antenne de station de base sans fil, plus la puissance de sortie est faible. 

Avant qu'un modele de Tablet PC ne soit disponible a la vente pour le grand 
public, il doit subir des tests et etre certifie aupres de la FCC qu'il n'excede 
pas la limite etablie par l'exigence adoptee par le gouvernement en matiere 
d'exposition sure. Les tests sont realises dans des positions et des endroits 
(par exemple, sur le corps) comme requis par la FCC pour chaque modele. 
Les mesures sur le corps peuvent differer selon les modeles de Tablet PC, 
en fonction des accessoires disponibles et des exigences de la FCC. Tandis 
qu'il peut exister des differences entre les niveaux de DAS des differentes 
Tablet PC et a des positions differentes, ils satisfont tous a l'exigence 
gouvemementale en matiere d'exposition sure. 

Ce dispositif a ete evalue et juge conforme aux directives DAS de la FCC. 
Evitez de recouvrir ou de tenir les antennes pendant la transmission. Les 
emplacements des antennes sont illustres dans la figure suivante. 
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Annexe E. Avis des agences 


Informations relatives a la sante et a la securite 

Exposition aux signaux de radio frequence (RF) 

Votre Tablet PC sans fil est un emetteur et recepteur radio. II est congu 
et fabrique pour ne pas exceder les limites d'emission pour l'exposition 
a l'energie de radiofrequence (RF) definies par la Federal Communications 
Commission du gouvernement americain. Ces limites font partie des 
directives completes et etablissent des niveaux autorises d'energie RF 
pour la population generale. Les directives sont basees sur les normes 
de securite precedemment definies par les organismes de 
normalisation americains et internationaux : 

■ American National Standards Institute (ANSI) IEEE. C95.1-1992 

■ National Council on Radiation Protection and Measurement (NCRP). 
Rapport 86. 1986 

■ International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection 
(ICNIRP) 1996 

■ Ministere de la Sante (Canada), Code de securite 6. Les normes 
incluent une marge de securite importante destinee a assurer la 
securite de toutes les personnes, independamment de leur age et 
de leur etat de sante. 

La norme d'exposition pour les Tablet PC mobiles sans fil utilise une 
unite de mesure connue sous le nom de DAS ou debit d'absorption 
specifique. La limite DAS definie par la FCC est 1,6 W/kg. 

Remarque 

Aux Etats-Unis et au Canada, la limite DAS pour les Tablet PC 
mobiles utilises par le grand public est 1,6 watts/kg (W/kg) moyennes 
sur un gramme de tissu. La norme integre une marge importante de 
securite afin de fournir une protection supplementaire pour le grand 
public et de prendre en compte les variations. 
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Annexe E. Avis des agences 


Declaration de conformite (avis d'lndustrie Canada) 

Avis aux utilisateurs de la radio et de la television 

This Class B digital apparatus meets all requirements of Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du 
Reglement sur le materiel brouilleur du Canada. 

Avis aux utilisateurs du reseau telephonique canadien 

Avis 

Cet equipement repond aux caracteristiques techniques 
applicables de I'equipement terminal d'lndustrie Canada. Ceci 
est continue par le numero d'enregistrement. L'abreviation 1C 
avant le numero d'enregistrement signifie que I'enregistrement a 
ete effectue en se basant sur une Declaration de conformite 
indiquant que les caracteristiques techniques d'lndustrie Canada 
sont remplies. Elle n'implique pas qu'lndustrie Canada a 
approuve I'equipement. 


Avant de connecter cet equipement a une ligne telephonique, l'utilisateur 
doit s'assurer qu'il a le droit de connecter cet equipement aux 
installations de telecommunication locales. L'utilisateur doit etre 
conscient de ce que la conformite avec les normes de certification 
n'empeche pas la degradation du service dans certaines situations. 

Les reparations apportees a I'equipement de telecommunication 
doivent etre realisees par une installation de maintenance canadienne 
autorisee. Toute reparation ou modification non expressement 
approuvee par Xplore ou toute defaillance de I'equipement peut 
amener la societe de telecommunication a demander a l'utilisateur de 
deconnecter I'equipement de la ligne telephonique. 
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Annexe E. Avis des agences 


Avis 

L'indice d'equivalence de la sonnerie (REN) de cet equipement 
terminal est 0.0. Le REN attribue a chaque equipement terminal 
offre une indication du nombre maximum de terminaux pouvant 
etre connectes a une interface telephonique. La terminaison sur 
une interface peut consister en une combinaison quelconque de 
peripheriques soumise uniquement a I'exigence selon laquelle la 
somme des indices d'equivalence de la sonnerie de tous les 
peripheriques n'excede pas cinq. 


Avis UL 

Cette unite necessite un adaptateur secteur pour fonctionner. Utilisez 
uniquement des adaptateurs UL Listed de Classe 2 ayant une puissance 
nominale de sortie de 19 V c.c., avec un courant de 3,75 A. Polarite de 
sortie de l'adaptateur secteur : 


<S> 





Pour les techniciens en reparation agrees uniquement 


y 


A VERTISSEMENT 

Pour une protection continue contre le risque d'incendie, rempiacez 
uniquement par un fusible de meme type et de meme vateur nominate. 


y 


AVERTISSEMENT 

Danger d'explosion si la batterie au lithium (horloge) est remplacee par 
une batterie inadequate. Rempiacez uniquement par le meme type 
equivalent recommande par le fabricant. Mettez au rebut les batteries 
usagees selon les instructions du fabricant. 
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Annexe E. Avis des agences 


Mise au rebut du systeme 

En cas de mise au rebut du systeme, appliquez les informations 
suivantes concemant les procedures appropriees en vigueur dans 
l'Etat du Vermont. 



Les lampes de l'affichage a cristaux liquides (LCD) utilisees dans ce 
systeme contiennent du mercure. En cas de mise au rebut du systeme, 
respectez les directives locales. 
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Configuration des commandes du Tablet PC iX104C 2 
Dual Mode 


La presente annexe explique comment utiliser l'utilitaire d'installation 
du BIOS et le centre des commandes du panneau pour configurer les 
parametres de saisie de la Tablet PC iX104C 2 Dual Mode. 

■ Utilisez l'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir la methode de 
saisie par defaut. 

■ Utilisez le Panel Control Center (centre des commandes du 
panneau) pour definir une methode de saisie temporaire pour les 
sessions uniques. 

La section « Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur 
graphique », page 120 offre une vue d'ensemble des parametres a definir 
dans l'utilitaire d'installation du BIOS et dans le centre des commandes du 
panneau afm d'elaborer differentes configurations de methode de saisie. 

La section « Exemples de mises en oeuvre », page 125 explique comment 
parametrer deux exemples de configuration. 

Utilisation de l'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir des valeurs par defaut 
des methodes de saisie 


Lancement de l'utilitaire BIOS Setup Utility 

Lorsque l'ordinateur demarre, appuyez sur la touche P2. 
La fenetre BIOS Setup Utility s'ouvre. 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Utilisation de I'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir des valeurs par defaut des methodes de saisie 


Selection de la methode de saisie du numeriseur graphique 


1. Selectionnez l'onglet Startup Configuration (Configuration de demarrage). 



Champ Selection 
du numeriseur 
graphique 


2 . Dans le champ Digitizer Selection (Selection du numeriseur graphique), 
selectionnez la valeur dans la liste deroulante comme suit: 


Valeur 

Description 

Auto 

Active la detection automatique (I'autodetection) 
des saisies a partir de I'ecran tactile et du stylet 
Remarque : II s'agit la du parametre par defaut. 

Touch Only 
(Tactile uniquement) 

Active la saisie tactile uniquement. Les options 
Autodetection, Stylet et Numeriseur graphique 
uniquement sont toutes desactivees. 

Digitizer Only 
(Numeriseur 
graphique 
uniquement) 

Active les saisies a partir du stylet actif 
uniquement. Les options Auto Sense 
(Autodetection) et Touch Only (Tactile uniquement) 
sont desactivees. 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Utilisation de I'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir des valeurs par defaut des methodes de saisie 


Parametrage de la securite des methodes de saisie 
du numeriseur graphique 

Procedez comme suit pour indiquer si l'utilisateur de la tablette peut 
modifier les parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique : 

1. Dans I'utilitaire BIOS Setup Utility, selectionnez l'onglet 
Password (Mot de passe). 

2. Dans le champ Password Setting (Parametre du mot de passe), 
selectionnez une valeur dans la liste deroulante comme suit: 


Valeur 

Description 

Remarques 

No passwords set 
(Aucun mot de 
passe defini) 

N'importe quel 
utilisateur peut modifier 
les parametres de saisie 
du numeriseur 
graphique. 

Ce parametre n'est pas 
controle par les groupes 
d'utilisateurs de 

Windows. 

Supervisor 
password set only 
(Mot de passe du 
superviseur defini 
uniquement) 

Un mot de passe du 
superviseur doit etre 
entre pour pouvoir 
modifier les parametres 
de saisie. 

Le mot de passe du 
superviseur doit etre 
entre avant que 

I'utilitaire d'installation 
du BIOS ne s'ouvre. 

User password set 
(Mot de passe 
utilisateur defini) 

L'utilisateur ne peut pas 
modifier les parametres 
de saisie. 

Seul le superviseur est 
en mesure de modifier 
les parametres de 
saisie. 


3. Cliquez sur OK. 

4. Redemarrez l'ordinateur. 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Utilisation du centre des commandes du Panel Control Center (panneau pour configurer les comman- 


Utilisation du centre des commandes du Panel Control Center (panneau pour 
configurer les commandes) des modifications temporaires apportees a la 
methode de saisie 


Le Panel Control Center (centre des commandes du panneau) vous 
permet de definir des commandes pour les modifications temporaires 
basees sur la session apportees a la methode de saisie de la Tablet PC 
iX104C 2 Dual Mode. 


Remarques : 

Des droits d'administrateur ne sont pas necessaires pour definir 
les parametres temporaires. 

Au redemarrage de la tablette, les parametres temporaires sont 
perdus et les valeurs par defaut definies dans I'utilitaire 
d'installation du BIOS sont restaurees. 


1. Dans la barre des taches de Windows, cliquez sur l'icone Centre 
des commandes du panneau. 

- leone Centre des 

commandes du panneau 



2. Cliquez sur le bouton Configure (Configurer). 

3. Cliquez sur le bouton Change (Changer) situe en regard de la 
touche P correspondant a la fonction que vous souhaitez 
modifier. 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Utilisation du centre des commandes du Panel Control Center (panneau pour configurer les comman- 


4. Dans la liste deroulante, selectionnez Digitizer Selection 
(Selection du numeriseur graphique) ou Touch Panel Toggle 
(Alterner le panneau tactile). 



Valeur 

Description 

Digitizer Selection 
(Selection du 
numeriseur 
graphique) 

Si la methode de saisie du numeriseur graphique 
est definie sur Auto dans I'utilitaire d'installation du 
BIOS, passez de Auto a Digitizer Only 
(Numeriseur graphique uniquement) ou a 

Touch Only (Tactile uniquement). 

Touch Panel Toggle 
(Alterner le 
panneau tactile) 

Si la methode de saisie du numeriseur graphique 
est definie sur Auto ou Touch Only (Tactile 
uniquement) dans BIOS Setup Utility, desactivez 
temporairement Touch Only (Tactile uniquement). 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Les tableaux suivants illustrent les relations entre les parametres de 
l'utilitaire BIOS Setup Utility et les parametres du Panel Control 
Center (centre des commandes du panneau). 


Tableau 10 Parametres : Numeriseur graphique uniquement 


Valeur BIOS Setup 
Utility Digitizer 
Selection (Selection 
du numeriseur 
graphique de 
l'utilitaire d'installation 
du BIOS) 

Valeur 

Panel Control Center 
Pre-defined Function 
(Fonction predefinie du 
centre des commandes 
du panneau) 

Description a l ecran 
lorsqu'une touche est 
enfoncee 

Remarques 

Digitizer Only 
(Numeriseur 
graphique 
uniquement) 

Digitizer Selecetion 
(Selection du numeriseur 
graphique) 

« Digitizer Only 
(Numeriseur graphique 
uniquement) » 

Lorsque Digitizer Only (Numeriseur 
graphique uniquement) est selectionne, 
aucune autre saisie n'est possible. Le 
numeriseur graphique est operationnel. 



Numeriseur graphique uniquement 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Tableau 11 Parametres : Numeriseur graphique uniquement avec ecran tactile desactive 


Valeur BIOS Setup 
Utility Digitizer 
Selection (Selection 
du numeriseur 
graphique de 

I'utilitaire d'installation 
du BIOS) 

Valeur Panel Control 
Center Pre-defined 
Function (Fonction 
predefinie du centre 
des commandes du 
panneau) 

Description a I'ecran 
lorsqu'une touche est 
enfoncee 

Remarques 

Digitizer Only 
(Numeriseur 
graphique 
uniquement) 

Touch Screen Toggle 
(Alterner I'ecran tactile) 

« Digitizer Only 
(Numeriseur graphique 
uniquement) » 

L'ecran tactile est desactive. 



Numeriseur graphique uniquement 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Tableau 12 Parametres : Panneau tactile uniquement 


Valeur BIOS Setup 
Utility Digitizer 
Selection (Selection 
du numeriseur 
graphique de 

I'utilitaire d'installation 
du BIOS) 

Valeur Panel Control 
Center Pre-defined 
Function (Fonction 
predefinie du centre 
des commandes du 
panneau) 

Description a I'ecran 
lorsqu'une touche est 
enfoncee 

Remarques 

Touch Only 

Digitizer Selection 

« Touch Panel Only 

Lorsque Touch Only (Tactile 

(Tactile 

(Selection du numeriseur 

(Panneau tactile 

uniquement) est selectionne, aucune 

uniquement) 

graphique) 

uniquement) >> 

autre saisie n'est possible. 

Le panneau tactile est operationnel. 



Panneau tactile uniquement 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Tableau 13 Parametres : Alterner 1‘activation/la desactivation du panneau tactile 


Valeur BIOS Setup 
Utility Digitizer 
Selection (Selection 
du numeriseur 
graphique de 

I'utilitaire d'installation 
du BIOS) 

Valeur Panel Control 
Center Pre-defined 
Function (Fonction 
predefinie du centre 
des commandes du 
panneau) 

Description a I'ecran 
lorsqu'une touche est 
enfoncee 

Remarques 

Touch Only 
(Tactile uniquement) 

Touch Screen Toggle 
(Alterner I'ecran tactile) 

«Touch Panel off 
(Panneau tactile 
desactive) » 

« Touch Panel on 
(Panneau tactile active) » 

Allume ou eteint I'ecran tactile. 
Remarque : Si I'ecran tactile est 
eteint et que I'ordinateur passe en 
mode Veille ou Mise en veille 
prolongee, I'ecran tactile s'allume 
automatiquement lorsque le mode de 
fonctionnement revient a la normale. 



Panneau tactile desactive 


Panneau tactile active 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Resume : Parametres des methodes de saisie du numeriseur graphique 


Tableau 14 Parametres : Auto/Numeriseur graphique uniquement/Tactile uniquement 


Valeur BIOS Setup 
Utility Digitizer 
Selection (Selection 
du numeriseur 
graphique de 

I'utilitaire d'lnstallation 
du BIOS) 

Valeur Panel Control 
Center Pre-defined 
Function (Fonction 
predefinie du centre 
des commandes du 
panneau) 

Description a I'ecran 
lorsqu'une touche est 
enfoncee 

Remarques 

Auto 

Digitizer Selection 
(Selection du numeriseur 
graphique) 

« Auto » 

« Digitizer Only 
(Numeriseur graphique 
uniquement) » 

« Touch Only (Tactile 
uniquement) » 

Alterne entre chaque mode, affichant 
chaque mode a tour de role. 



Auto 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Exemples de mises en oeuvre 


Exemples de mises en oeuvre 


La presente section foumit des parametres pour deux exemples de 
configuration. Reportez-vous aux sections « Utilisation de l'utilitaire 
BIOS Setup Utility pour definir des valeurs par defaut des methodes de 
saisie », page 115 et « Utilisation du centre des commandes du Panel 
Control Center (panneau pour configurer les commandes) des 
modifications temporaires apportees a la methode de saisie », page 118 
pour obtenir plus d'informations sur le reglage des parametres. 

Exemple 1 

Pour parametrer la tablette sur la configuration suivante : 

■ La commande de saisie par defaut du numeriseur graphique est 

Touch Only (Tactile uniquement). 

■ L'utilisateur peut desactiver l'ecran tactile. 

■ L'utilisateur ne peut pas modifier les parametres des commandes 
de saisie du numeriseur graphique. 

Configurez les parametres comme suit: 

1. Utilisez l'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir un mot de 
passe de superviseur. Ce mot de passe protege la commande de 
selection du numeriseur graphique et toutes les autres 
commandes de l'utilitaire d’installation du BIOS. 

2. En mode Administrateur Windows, utilisez le Panel Control 
Center (centre des commandes du panneau) pour definir 1'une des 
touches P sur Touch Panel Toggle (Alterner le panneau tactile). 

3. Utilisez la fonction Add new user (Ajouter un nouvel 
utilisateur) pour creer un compte d'utilisateur. 


Remarque : Si l'utilisateur existe deja, le parametre defini par 
I'administrateur s'applique a tous les utilisateurs de I'ordinateur. 
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Annexe F. Configuration des commandes du Tablet PC iX104C2 Dual Mode 

Exemples de mises en oeuvre 


Exemple 2 

Pour parameter la tablette sur la configuration suivante : 

■ La commande de saisie par defaut du numeriseur graphique est 

Auto Sense (Autodetection). 

■ L'utilisateur peut modifier temporairement les parametres des 
commandes de saisie du numeriseur graphique. 

■ L'utilisateur peut modifier les parametres par defaut des 
commandes de saisie du numeriseur graphique. 

Configurez les parametres comme suit: 

1 . N'utilisez pas l'utilitaire BIOS Setup Utility pour definir un mot 
de passe de superviseur. 

2. Utilisez le Panel Control Center (centre des commandes du 
panneau) pour definir l'une des touches P sur Digitizer Selection 
(Selection du numeriseur graphique). 

3. Utilisez la fonction Add new user (Ajouter un nouvel 
utilisateur) pour creer un compte d'utilisateur. 


Remarque : Si l'utilisateur existe deja, le parametre defini par 
I'administrateur s'applique a tous les utilisateurs de I'ordinateur. 
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Index 


A 

aide en ligne, ouverture 31 
antenne Bluetooth 24 

B 

bouton, Marche/Arret/Suspension/Reprise 
emplacement 24 

c 

capteur de lumiere ambiante 
desactivation 49 
emplacement 21 
casque, connexion 54 
clic droit, effectuer avec le stylet 44 
clic gauche, effectuer avec le stylet 43 
commandes 34 

connecteur d'alimentation, emplacement 25 
connecteur de casque, emplacement 25 
connecteur de moniteur, emplacement 25 
connecteur LAN, emplacement 25 
connexion 31 

D 

defilement 

execution en mode Pay sage 34 
execution en mode Portrait 33 
dispositif de saisie, selection 32, 43, 115 
double-clic, effectuer avec le stylet 43 


E 

ecran 

mode Paysage 31 
mode Portrait 31 
protection 77 

etui d'ecoulement d'air cycle, emplacement 22 

F 

fenetre Proprietes de Options d'alimentation 
ouverture 61 

fente du verrou Kensington, emplacement 24 
film de protection de l'ecran 
installation 78 
remplacement 78 
retrait 78 

fonctions de la souris, execution 43 

G 

Gestionnaire de taches de Windows, lancement 31 
glisser-deplacer, effectuer avec le stylet 44 
guide de demarrage rapide 30 

H 

haut-parleurs 
connexion 54 
emplacement 21 

I 

Internet Explorer, demarrage 31 
interrupteur de reinitialisation 
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Index 


emplacement 21 
utilisation 37 
iX104 

accessoires 18 
entretien 75 

prevention du surchauffage 76 
protection contre tout dommage 75 
stockage 77 

J 

joystick 

utilisation 47 

utilisation en mode Paysage 34 
utilisation en mode Portrait 33 

L 

loquet de degagement de la batterie, emplace¬ 
ment 22 

M 

Maj+Tab 

execution en mode Paysage 34 
execution en mode Portrait 33 
messagerie electronique, demarrage 31 
methode de saisie du numeriseur graphique Dual 
mode Tablet PC, configuration 115 
methode de saisie, parametres du numeriseur 
graphique Dual Mode Tablet PC 
modification 115 
microphone 

connexion externe 53 
emplacement 21 
emplacement du connecteur 25 
volume, reglage 53 
mise hors tension de l'ordinateur 36 


mise sous tension de l'ordinateur 35 
mode actif, selection 43 
mode Autodetection, selection 43 
mode Mise en veille prolongee 
activation 63 
description 38 
mode Suspension 
demarrage 40 
description 38 
fin 41 

mode tactile, selection 43 

mode Veille, description 38 

modem, emplacement du connecteur 25 

modes de gestion de l'alimentation, modification 61 

module d'extension XPL, connexion 55 

moniteur 

activation 55 
connexion 55 

envoi de l'affichage video vers 32 

N 

navigation 

en mode Paysage 34 
en mode Portrait 33 
numeriseur graphique 
etalonnage 79 

utilisation pour executer les fonctions de la 
souris 43 

numero de serie, emplacement 22 

o 

orientation de l'ecran 
modification 48 
paysage 48 

navigation 34 
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Index 


portrait 48 

navigation 33 

orifices d'ecoulement d'air, emplacement 24 

P 

pack batterie 
charge 56 

economic d'energie 64 
emplacement 22 
installation 60 
mise au rebut 60 
retrait 58 

temps de charge 57 
verification de l'etat de la charge 62 
verification de la charge 56 
page precedente 

execution en mode Pay sage 34 
execution en mode Portrait 33 
page suivante 

execution en mode Pay sage 34 
execution en mode Portrait 33 
parametres d'alimentation, modification 63 
parametres de l'alarme de la batterie, modifica¬ 
tion 62 

peripherique compatible USB, connexion 52 
programme d'etalonnage du stylet 
ouverture 32 

protections antenne, emplacement 22 

R 

reprise du fonctionnement 41 
reseau local (LAN), connexion a 51 
resolution des problemes 87 
retroeclairage de l'ecran LCD 


activation du controle manuel 93 
augmentation de la luminosite 32, 49 
desactivation du controle automatique 49 
diminution de la luminosite 32, 49 

s 

socket SIM 24 
sortie video 

reglage du moniteur vers l'ordinateur 55 
reglage vers le moniteur 55 
station a tablette Xplore 

emplacement du connecteur d'ancrage 27 
stockage de l'ordinateur 77 
stylet 

attache, utilisation 46 
effectuer un clic droit 44 
effectuer un clic gauche 43 
effectuer un double-clic 43 
emplacement 22 
glisser-deplacer 44 
positionnement dans le support 46 
remplacement 85 
support, emplacement 22 
utilisation 42 

vitesse du double clic, modification 45 
support technique, contacter 20 
suspension du fonctionnement 40 

T 

tab 

execution en mode Pay sage 34 
execution en mode Portrait 33 
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Index 

tablette de projection 
activation 55 
connexion 55 

envoi de l'affichage video vers 32 
touche de commande de navigation, voir joystick 47 
touche Marche/Arret/Suspension/Reprise 
emplacement 24, 64 
touches 
Alt-Tab 

description 31 
emplacement 30 
bascule de Windows 
description 31 
emplacement 30 

combinaisons de touches d'acces rapide en 
mode Fonction 
descriptions 32 
fonctions par defaut 65 
Ctrl-Alt-Suppr 31 
description 31 
Ctrl-Alt-Suppression 
emplacement 30 
Ctrl-Echap 

description 31 
emplacement 30 
descriptions 31 
echap, utilisation 32 
entree 

description 31 
emplacement 30 
fonction 

description 31 
emplacement 30 
mMenu Demarrer de Windows 
description 31 
emplacement 30 
navigation, utilisation 33 


PI 

description 31 
emplacement 30 
fonction par defaut 65 
P2 

description 31 
emplacement 30 
fonction par defaut 65 
P3 

description 31 
emplacement 30 
fonction par defaut 65 
programmation des touches d'acces rapide 
65, 66 

pour executer d'autres fonctions de 
touche 72 

pour executer des fonctions predefinies 70 
rotation d'ecran 

description 31 
emplacement 30 
schema de demarrage rapide 30 
Sequence de demarrage (SAS) 30 
touches d'acces rapide, programmation, voir les 
touches, programmation des touches d'acces 
rapide 

U 

un connecteur RJ-11 25 
un connecteur RJ-45 25 
utilisation de l'alimentation, gestion 61 
utilitaire d'installation du BIOS, utilisation 91 

V 

volume 

reglage du casque 54 
reglage du haut-parleur 54 
reglage du microphone 53 
volume du casque, reglage 54 
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volume du haut-parleur, reglage 54 
voyants DEL 28 

significations des voyants DEL d'etat 28 
significations des voyants DEL de luminosite 29 

X 

Xplore Technologies, contacter 20 
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